


№ Графема /
Графема Значение / Значэнне

1 氵 три капли воды / тры кроплі вады

2 艹 трава / трава

3 口 рот / рот

4 木 дерево / дрэва

5 扌 рука / рука

6 亻 человек / чалавек

7 钅 металл / метал

8 忄 сердце / сэрца

9 土 земля / зямля

10 月 луна / месяц

11 纟 шёлк / шоўк

12 虫 насекомое / насякомае

13 讠 речь / мова

14 女 женщина / жанчына

15 ⺮ бамбук / бамбук

16 灬 огонь / агонь

17 王 король  / кароль

18 日 солнце / сонца

19 石 камень / камень



№ Графема /
Графема Значение / Значэнне

20 鱼 рыба / рыба

21 山 гора / гара

22 ⻊ нога / нага

23 疒 болезнь / хвароба

24 辶 движение / рух

25 衤 одежда / вопратка

26 犭 собака / сабака

27 目 глаз / вока

28 刂 нож / нож

29 阝 город, бугор / горад, пагорак

30 宀 крыша / дах

31 禾 злаки / злакі

32 马 лошадь / конь

33 贝 раковина / ракавіна

34 车 телега / калёсы

35 礻 алтарь / алтар

36 饣 еда, пища / ежа

37 酉 сосуд / пасудзіна

38 丷 делить / дзяліць



№ Графема /
Графема Значение / Значэнне

39 巾 платок / хустка

40 门 ворота / вароты

41 广 навес / павець

42 大 большой / вялікі

43 米 рис / рыс

44 田 поле / поле

45 彳 шаг / крок

46 攴 ударять / біць, удараць

47 穴 пещера / пячора

48 力 сила / моц

49 舟 лодка / лодка

50 囗 ограда / агароджа

51 厂 обрыв / абрыў

52 又 ладонь / далонь

53 牜 бык / бык

54 皿 сосуд / сасуд

55 冫 лёд / лёд

56 羊 баран / баран

57 弓 лук (оружие) / лук (зброя)



№ Графема /
Графема Значение / Значэнне

58 子 сын / сын

59 耳 ухо / вуха

60 白 белый / белы

61 立 стоять / стаяць

62 见 видеть / бачыць

63 厶 личный / асабісты

64 毛 шерсть / поўсць

65 卜 гадание / варажба

66 齿 зуб / зуб

67 勹 охватывать / ахопліваць

68 爪 когти / кіпцюры

69 匚 коробка / скрынка

70 户
одностворчатая дверь / аднаствор ка
выя дзверы

71 寸 вершок / вяршок

72 夂 подходить сзади / падыходзіць ззаду

73 失 стрела / страла

74 斤 топор / сякера

75 舌 язык / язык

76 身 тело / цела
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УРОК 1. 第一课。请问，去书店怎么走？

1. 听一听，读一读

dongbian 东边
xbian 西边
nabian 南边
beibian 北边

zuo guai 左拐
you guai 右拐
shudian 书店
shangdian 商店
chaosh 超市

tushuguan 图书馆
yshuguan 艺术馆
tyuguan 体育馆
youyongguan 游泳馆

2. 说一说，这是什么？

fan
饭

dian
店

shu
书

dian
店

shang

商
dian
	店

chao
超

sh
市

tu
图

shu
书

guan
馆

y
艺

shu
术

guan
馆

t
体

yu
育

guan
馆

sh
市

chang

场

you
游

yong

泳
guan
馆	

城市与农村
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3. 读一读，画一画

1. 饭店、游泳馆在哪儿？ —— 饭店、游泳馆在东边。
2. 商店、艺术馆在哪儿？ —— 商店、艺术馆在南边。
3. 超市、书店在哪儿？ —— 超市、书店在西边。
4. 市场、体育馆在哪儿？ —— 市场、体育馆在北边。

4. 想一想，说一说

 去商店买东西。

1. 去书店……。	 5. 去艺术馆……。
2. 去饭店……。	 6. 去体育馆……。
3. 去超市……。	 7. 去游泳馆……。
4. 去市场……。

5. 说一说，你去哪儿？

 你去哪儿？—— 我去商店。

6. 问一问，说一说

1. 外婆去商店吗？	 2. 爸爸去超市吗？

去书店  去饭店  去超市  去市场  去图书馆  
去艺术馆  去体育馆  去游泳馆

Правообладатель Вышэйшая школа
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3. 外公去市场吗？ 4. 弟弟去图书馆吗？

5. 妹妹去艺术馆吗？ 6. 舅舅去体育馆吗？

7. 爷爷去游泳馆吗？

7. 看一看，说一说

8:00 15:00 16:30

18:30

Правообладатель Вышэйшая школа
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8.  学一学	

Для того чтобы сказать, где расположен один объект 
относительно другого, употребляется следующая конструк-
ция: / Для таго каб сказаць, дзе размешчаны адзін аб’ект 
адносна другога, ужываецца наступная канструкцыя:

А就在В的北边/前边……

学校就在图书馆的南边。– Школа находится как раз 
на юге от библиотеки. / Школа знаходзіцца як раз на 
поўдзень ад бібліятэкі.

食堂就在学校的后边。– Столовая находится как раз 
за школой. / Сталовая знаходзіцца як раз за школай.

我家就在学校的右边。– Мой дом находится как раз 
справа от школы. / Мой дом знаходзіцца як раз справа ад 
школы.

9. 找一找，说一说

A就在B的……边

8:30

12:30

18:00

19:00

Правообладатель Вышэйшая школа
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商店 游泳馆 体育馆

我家 艺术馆 图书馆

同学家 超市 学校

北

南

东西

 你家在哪儿？

 a) 我家就在商店的南边。
 b) 我家就在同学家的北边。
 c) 我家就在艺术馆的西边。

1. 同学家在哪儿？
2. 学校在哪儿？
3. 商店在哪儿？
4. 超市在哪儿？
5. 图书馆在哪儿？
6. 艺术馆在哪儿？
7. 体育馆在哪儿？
8. 游泳馆在哪儿？

Правообладатель Вышэйшая школа
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10.  学一学	

Для того чтобы сказать о направлении движения, 
можно употреблять предлог 往 wang (по направлению, в, 
на). При этом направление указывается перед глаголом: / 
Для таго каб сказаць пра напрамак руху, можна ўжываць 
прыназоўнік 往	 wa ng (у кірунку, у (ў), на). Пры гэтым 
напрамак паказваецца перад дзеясловам:

往左拐 — повернуть налево / павярнуць налева
往前走 — идти вперед / ісці ўперад
往东开 — ехать на восток / ехаць на ўсход
往后跑 — бежать назад / бегчы назад

11. 找一找，说一说，去……怎么走？
Посмотрите на схему в упр. 9 и задайте друг другу вопросы о том, 
как добраться до … / Паглядзіце на схему ў практ. 9 і задайце адзін 
аднаму пытанні аб тым, як дабрацца да …

  去超市怎么走？ —— 从我家一直往东走，走到艺
术馆后往右拐就到超市了。

12. 看一看，填一填

 我家 就在 学校的 北边。

1. 图书馆 就在 学校的 ……。
2. 商店 就在 学校的 ……。
3. 体育馆 就在 学校的 ……。

去同学家  去学校  去图书馆  去商店  
去艺术馆  去体育馆  去游泳馆

Правообладатель Вышэйшая школа
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 从学校 去 我家 要 往右拐/东走。

4. 从学校 去 图书馆 要 往……。
5. 从学校 去 商店 要 往……。
6. 从学校 去 体育馆 要 往……。

13.  读一读，回答问题

an
安

dong
东

he
和

xiao
小

wen
文

qu
去

shu
书

dian
店,

dan
但

ta
他

men
们

bu
不

zh
知

dao
道

zen
怎

me
么

zou
走,

ta
他

men
们

wen
问

lao
老

ren
人。

公共汽车公共汽车站

前门
建国门

地铁站 地铁

Правообладатель Вышэйшая школа
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an
安

dong
东:

qng
请

wen
问,

qu
去

shu
书

dian
店

zen
怎

me
么

zou
走?

lao
老

ren
人:

cong
从

zher
这儿

y
一

zh
直

wang
往

qian
前

zou
走,

dao
到

d
第

er 
二

ge 
个

lu 
路

kou 
口

you 
右

guai 
拐,

nar
那儿

you
有

san 
3

er 
2

yao 
1

lu
路

gong
公

gong 
共

q
汽

che 
车

zhan 
站1。

cong
从

nar 
那儿

zuo 
坐

san 
3

er 
2

yao 
1

lu 
路

gong 
公

gong 
共

q 
汽

che 
车

dao 
到

jian 
建

guo 
国

men 
门

xia 
下

che
 车,

zai 
在

nar 
那儿

huan 
换

d 
地

tie 
铁

dao 
到

qian 
前

men
门2,

shu 
书

dian
店

jiu 
就

zai 
在

d 
地

tie 
铁

zhan 
站

de
的

bei 
北

bian
边。

an
安

dong
东:

xie
谢

xie
谢!

1. 去书店要先从这儿往哪儿走？
2. 到第二个路口往哪儿拐？
3. 要坐几路公共汽车到哪站下车？
4. 下车后要换乘什么交通工具？

1 321 路公共汽车站 san er yao lu gonggong qchezhan – остановка 
авто буса № 321 / прыпынак аўтобуса № 321

2 建国门	 jianguomen, 前门 qianmen – названия станций метро 
в Пекине / назвы станцый метро ў Пекіне

14.  听一听，说一说，这些地方在哪儿？

Правообладатель Вышэйшая школа
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15.  读一读，比一比，想一想

kan 
看

kan 
看

an 
安

dong 
东

he 
和

xiao 
小

wen 
文

wei 
为

shen 
什

me 
么

m 
迷

lu 
路

le 
了?

an
安

dong
东:

wo
我

j
记

de
得

lao
老

ren
人

shuo
说,

qu
去

shu
书

dian
店

cong
从

zher
这儿

y
一

zh
直

wang
往

qian
前

zou
走,

dao
到

d
第

san
三

ge
个

lu
路

kou
口

zuo
左

guai
拐,

nar
那儿

you
有

san 
3

er 
2

er 
2

lu
路

gong
公

gong
共

q
汽

che
车

zhan
站。

cong
从

nar
那儿

zuo 
坐

san 
3

er 
2

er 
2

lu
路

gong
公

gong
共

q
汽

che
车

dao
到

jian
建

guo
国

men
门

xia
下

che
车,

zai
在

nar
那儿

huan
换

d
地

tie
铁

dao
到

tian
天

an
安

men
门1,

shu
书

dian
店

jiu
就

zai 
在

d 
地

tie 
铁

zhan 
站

de 
的

nan 
南

bian 
边。

xiao
小

wen
文:

wo
我

j
记

de
得

lao
老

ren
人

shuo
说,

qu
去

shu
书

dian
店

cong
从

zher
这儿

y
一

zh
直

wang
往

qian
前

zou
走,

dao
到

d
第

er
二

ge
个

lu
路

kou
口

zuo
左

guai 
拐,

nar
那儿

you
有

san 
3

yao 
1

yao 
1

lu
路

gong
公

gong
共

q
汽

che
车

zhan
站。

cong
从

nar
那儿

zuo
坐

san 
3

yao 
1

yao 
1

lu
路

gong
公

gong
共

q
汽

che
车

dao
到

jian
建

guo
国

men
门

xia
下

che
车,

zai
在

nar
那儿

huan
换

d
地

tie
铁

dao
到

qian
前

men
门,

shu
书

dian
店

jiu
就

zai
在

d
地

tie
铁

zhan
站

de
的

x
西

bian
边。

1 天安门 tiananmen – площадь Тяньаньмэнь в Пекине и название 
станции метро / плошча Цяньаньмэнь у Пекіне і назва станцыі метро
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16. 问一问，说一说

1. 从你家怎么去学校？
2. 从你家怎么去书店？
3. 从你家怎么去商店？

4. 从你家怎么去体育馆？
5. 从你家怎么去超市？

17. 画一画小文家周围都有什么

小文家的东边有一个超市，超市的北边有一个饭店；小
文家的南边是学校，学校的南边还有一个图书馆；小文家的
西边是体育馆，体育馆的西边是游泳馆；小文家的北边是艺
术馆，艺术馆的东边请同学们看一看是什么？

18. 问一问你的同学，看一看他家周围都有什么

  娜塔莎家的东边是商店，南边是学校， 
西边是图书馆，北边是超市。

19. a. 复习复习
Вспомните все изученные ранее графемы и запишите их в тетрадь. 
Разделите данные ниже графемы на группы по значению: / Успомніце 
ўсе вывучаныя раней графемы і запішыце іх у сшытак. Падзяліце 
дадзеныя ніжэй графемы на групы па значэнні:

女、亻、衤、讠、子、耳、阝、一、日、⻊、八、氵、 
艹、二、口、木、扌、忄、十、月、又、土

19. b. 写一写

Вспомните иероглифы с этими графемами и запишите их в тетрадь. / 
Успомніце іерогліфы з гэтымі графемамі і запішыце іх у сшытак.

20.    听一听，读一读

Правообладатель Вышэйшая школа
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УРОК 2. 第二课。你家在哪里？

1. 听一听，读一读

zxngche 自行车
yougu dianche 有轨电车
motuoche 摩托车
qche 汽车
gonggong qche 公共汽车
huoche 火车

dtie 地铁
lunchuan 轮船
feij 飞机
chuzuche 出租车
kache 卡车
bash 巴士

2. 说一说，连一连	

kai
开
 q

骑
 zuo

坐
 da

打

mo
摩

tuo
托

che
车

ba
巴

sh
士

gong

公
gong

共
q
汽

che
车

z
自

xng

行
che
车

you
有

gu
轨

dian
电

che
车

ka
卡

che
车

Правообладатель Вышэйшая школа



15

3. 读一读，说一说

1. 我骑自行车去上课。
2. 我坐有轨电车去……。
3. 我坐巴士去……。
4. 我坐汽车去……。
5. 我坐公共汽车去……。
6. 我坐地铁去……。

7. 我坐卡车去……。
8. 我坐摩托车去……。
9. 我坐火车去……。

10. 我坐轮船去……。
11. 我打出租车去……。
12. 我坐飞机去……。

4. 说一说，你怎么去……？

我爸爸开车送我上学。我坐巴士去旅游。

去图书馆  去奶奶家  去看朋友  去旅游  
去买书  去剧院  去马戏团  去公园  去动物园 

去体育场  去野餐  去登山

q
汽

che
车

chu
出

zu
租

che
车

fei
飞

j
机

d
地

tie
铁

huo
火

che
车

lun
轮

chuan
船
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5. 问一问，说一说

1. 妈妈怎么去上班？		 2. 爸爸怎么送我上学？

3. 姐姐怎么去上课？	 4. 哥哥怎么去奶奶家？

5. 奶奶怎么来我们家？

6. 看一看，说一说

1

4

2

3

5

Правообладатель Вышэйшая школа
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6

9 10 11

7 8

7.  学一学

Предлог 离 l употребляется для того, чтобы сказать, 
что объект А находится на каком-то расстоянии от объек-
та В. / Прыназоўнік 离 l ўжываецца для таго, каб ска-
заць, што аб’ект А знаходзіцца на нейкай адлегласці ад 
аб’екта В.

А离В + расстояние / адлегласць

学校离我家很近。– Школа находится очень близко 
от моего дома. / Школа знаходзіцца вельмі блізка ад май-
го дома.

商店离银行很远。– Магазин находится очень далеко 
от банка. / Магазін знаходзіцца вельмі далёка ад банка.
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8. 看一看，说一说

 书店离学校远吗？
	 银行离你家远吗？
	 博物馆离公共汽车站近吗？

9.  读一读，回答问题

xiao
小

wen
文:

l
丽

l
丽,

n
你

jia
家

zhu
住

nar
哪儿?

l
丽

l
丽:

wo
我

jia
家

l
离

xue
学

xiao
校

bu
不

yuan
远,

cong
从

xue
学

xiao
校

zuo
坐

liang
两

zhan
站

gong
公

gong
共

q
汽

che
车

jiu
就

dao
到

le
了。

n
你

ne 
呢?

xiao
小

wen
文:

wo
我

jia
家

zhu
住

zai
在

nong
农

cun
村1,

l
离

xue
学

xiao
校

hen
很

yuan
远,

mei
每

tian
天

shang
上

xue
学、

fang
放

xue
学

dou
都

sh
是

ba
爸

ba
爸

kai
开

che
车

song
送

wo
我、

jie
接

wo
我。
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1. 丽丽的家离学校远吗？

2. 小文的家离学校远吗？

3. 丽丽怎么去学校？

4. 小文怎么去学校？

1 农村 nongcun – деревня / вёска

10. 看一看，填一填

从学校 坐两站公共汽车 就到 家 了。

	 打的  图书馆

	 坐三站地铁  老师家

	 骑自行车  博物馆

从这儿 坐火车 就到 明斯克 了。

 坐轮船  那儿

 坐有轨电车  银行

 坐卡车  农村

11.  听一听，说一说，小朋友都住在哪儿？

12.  读一读，改一改

l
丽

l
丽

jia
家

l
离

xue
学

xiao
校

bu
不

yuan
远，

cong
从

xue
学

xiao
校

zuo
坐

liang
两

zhan
站

gong
公

gong
共

q
汽

che
车

jiu
就

dao
到

le
了。

xiao
小

wen
文

de
的

jia
家

zhu
住

zai
在

nong
农

cun
村,

l
离

xue
学

xiao
校

hen
很

yuan
远,

ta
她

ba
爸

ba
爸

mei
每

tian
天
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song
送

ta
她

lai
来

shang
上

ke
课。

an
安

dong
东

jia
家

l
离

xue
学

xiao
校

zu
最

jn
近,

cong
从

xue
学

xiao
校

wang
往

qian
前

zou
走,

dao
到

d
第

er
二

ge
个

lu
路

kou
口

zuo
左

guai
拐,

ta
他

de
的

jia
家

jiu
就

zai
在

nar
那儿。

1. 丽丽家离学校很远。
2. 丽丽从学校坐三站公共汽车就到家了。
3. 小文的家住在城市。
4. 小文的家离学校不远。
5. 安东的家离学校很远。
6. 从学校往前走, 到第二个路口右拐, 安东的家就在那儿。

13. 问一问小丁的家在哪儿？	
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14. 画一画，说一说自己的家

 你家住在哪儿？—— 我家住在城市。
你家离学校远吗？—— 我家离学校不远。/ 我家离学校很远。

15.  问一问，说一说

 1. 玛莎的家住在城市，她的家离学校不远，从她家
坐两站公共汽车就到了。
2. 萨沙的家住在农村，他的家离学校很远，从他家到学
校要开车。

16. 写一写

夂、彳、立、足（⻊）、辶 、走、止、行、车、廴1

1 Значение графем вы можете посмотреть на форзацах. / Значэнне 
графем вы можаце паглядзець на форзацах.

17.    听一听，读一读

УРОК 3. 第三课。过马路要注意！

1.  听一听，读一读

malu 马路
renxngdao 人行道
renxng hengdao 人行横道
guojie tianqiao 过街天桥
dxia tongdao 地下通道
xnhaodeng 信号灯

hongdeng 红灯
lьdeng 绿灯
xngren 行人
sj 司机
anquan 安全
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2. 找一找，填一填

1. ……上有很多汽车。	 4. 过马路要走……。
2. ……上有很多行人。	 5. 司机看到……停车。
3. 过马路要注意……。	

3. 说一说，连一连

ma
马

lu
路,

ren
人

xng
行

dao
道,

ren
人

xng
行

heng
横

dao
道,

xn
信

hao
号

deng
灯,

hong
红

deng
灯,

lь
绿

deng
灯,

xng
行

ren
人,

s
司

j
机,

guo
过

jie
街

tian
天

qiao
桥,

d
地

xia
下

tong
通

dao
道

xn
信

hao
号

deng

灯

ren
人

xng

行
heng

横
dao
道

hong

红
deng

灯

xng

行
ren
人ma

马
lu
路

an
安

quan
全

ren
人

xng

行
dao
道
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4. 想一想，填一填

1. 行人看到前边是……不能过马路。

2. 行人看到前边是……可以过马路。

3. 司机看到前边有行人要……。

4. 没有人行横道，行人可以走……或者……。

5.  学一学	

Для того чтобы сказать, что какое-либо действие про-
исходит во время другого действия, можно употреблять 
конструкцию: / Для таго каб сказаць, што якое-небудзь 
дзеянне адбываецца ў час іншага дзеяння, можна ўжываць 
канструкцыю:

глагол / дзеяслоў + 的时候

过马路的时候 – когда переходишь дорогу / калі 
пераходзіш дарогу

吃饭的时候 – когда кушаешь / калі ясі
学习的时候 – когда учишься / калі вучышся

6. 想一想，说一说

 过马路的时候要注意安全。

1. 上课的时候…… 4. 看电视的时候……

2. 写作业的时候…… 5. 吃饭的时候……

3. 看书的时候…… 6. 下雨的时候……
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7. 读一读，连一连	

8. 问一问，说一说

  上汉语课的时候，你做什么了？—— 上汉语课的时
候，我问老师问题了。

1. 过新年的时候，你做什么了？
2. 过生日的时候，你做什么了？
3. 过圣诞节的时候，你做什么了？
4. 参观艺术馆的时候，你做什么了？

9.  读一读，回答问题

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

guo
过

ma
马

lu
路

de
的

sh
时

hou
候,

y
一

dng
定1

yao
要

kan
看

hao
好

xn
信

hao
号

deng
灯,

y
一

dng
定

yao
要

zou
走

ren
人

xng
行

heng
横

dao
道。

xiao
小

wen
文、

xiao
小

dng
丁、

l
丽

l
丽:

wang
王

lao
老

sh
师,

wo
我

men
们

zh
知

dao
道

le
了,

hong
红

deng
灯

tng
停,

lь
绿

deng
灯

xng
行。

1. 上数学课的时候
2. 上音乐课的时候
3. 晚上睡觉的时候
4. 吃晚饭的时候
5. 参加舞会的时候

a. 唱歌
b. 关灯
c. 跳舞
d. 做练习题
e. 看电视
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wang
王

lao
老

sh
师:

hao
好,

tong
同

xue
学

men
们,

y
一

dng
定

yao
要

zhu
注

y
意

an
安

quan
全2!

tong
同

xue
学

men
们

zai
再

jian
见!

xiao
小

wen
文、

xiao
小

dng
丁、

l
丽

l
丽:

wang
王

lao
老

sh
师

zai
再

jian
见！

1. 过马路的时候，王老师让同学们做什么？
2. 过马路的时候，看见红灯要做什么？
3. 过马路的时候，看见绿灯要做什么？

1 一定 ydng – обязательно / абавязкова
2 注意安全 zhuy anquan – быть внимательным / быць уваж лівым

10.  读一读，排列顺序

xiao
小

dng
丁:

jn
今

tian
天

shang
上

ke
课

de
的

sh
时

hou
候,

lao
老

sh
师

shuo
说,

guo
过

ma
马

lu
路

de
的

sh
时

hou
候,

y
一

dng
定

yao
要

kan
看

xn
信

hao
号

deng
灯,

y
一

dng
定

yao
要

zou
走

ren
人

xng
行

heng
横

dao
道,

y
一

dng
定

yao
要

zhu
注

y
意

an
安

quan
全!

xian
先

kan
看

zuo
左

bian
边,

zai
再

kan
看

you
右

bian
边,

mei
没

you
有

che
车,

cai
才

ke
可

y
以

guo
过

ma
马

lu
路!

老师说，过马路的时候要……

1) 看右边	 4) 看左边
2) 走人行横道	 5) 看信号灯
3) 看看有没有车
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11. 想一想，说一说下边哪些是对的，哪些是错的

1. 过马路的时候不用走人行横道。
2. 过马路的时候要注意有没有车。
3. 绿灯亮的时候不能过马路。
4. 红灯亮的时候可以过马路。

12. 说一说，过马路的时候应该怎样做?

13. 看一看，说一说这个小朋友这样做对不对，为什么?

14.  听一听，说一说小丁这样做对不对，为什么？

1

3

2

4
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15. a. 复习复习
Вспомните все графемы и иероглифы, соответствующие следующим 
тематическим группам: природа, человек, одежда, родственники. 
Дополните таблицу. / Успомніце ўсе графемы і іерогліфы, якія адпа
вядаюць наступным тэматычным групам: прырода, чалавек, вопрат
ка, сваякі. Дапоўніце табліцу.

Значение / 
Значэнне

Природа / 
Прырода

Человек / 
Чалавек

Одежда / 
Вопратка

Родствен-
ники / 
Сваякі

Графемы / 
Графемы

日、月
……

亻、女
……

衤、衣
……

女、父
……

Иероглифы / 
Іерогліфы

早、晚
……

他、她
……

衬、衫
……

爸、妈
……

15. b. 写一写

16.    听一听，读一读

УРОК 4. 第四课。住城市好还是住农村好？

1.  听一听，读一读

xnxian kongq 新鲜空气
heliu 河流
chengsh 城市
senln 森林
nongcun 农村
nongmn 农民

nongchang 农场
jiaotong biaoj 交通标记
caid 菜地
tiand 田地
tuolaj 拖拉机
gancao 干草
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2. 看一看，分一分

jiao
交

tong
通,

xn
新

xian
鲜

kong
空

q
气,

he
河

liu
流,

sen
森

ln
林,

gong
公

yuan
园,

nong
农

mn
民,

cai
菜

d
地,

tian
田

d
地,

jiao
交

tong
通

biao
标

j
记,

tuo
拖

la
拉

j
机,

gan
干

cao
草,

yu
娱

le
乐

chang
场

3. 看一看，说一说

4. 读一读，补一补

cheng
城

sh
市

 nong
农

cun
村

城市 • 农村 • 交通工具 • 方向 • 交通安全 • 娱乐休闲
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1) …… 2) …… 3) …… 4) …… 5) …… 6) ……

图书馆

公园

娱乐场

……

人行横道

信号灯

马路

……

农场

田地

菜地

……

东边

前边

左边

……

摩托车

自行车

卡车

……

交通

娱乐

安全

……

5.  学一学	

Для того чтобы спросить, какой / что из двух пред-
метов, мест или действий лучше, можно употреблять союз 
вопросительного предложения 还是 ha ish (или). / Для 
таго каб спытаць, які / што з двух прадметаў, мясцін ці 
дзеянняў лепш, можна ўжываць злучнік пытальнага ска-
за 还是 haish (ці, альбо):

A好还是B好？

骑自行车方便还是骑摩托车方便？ – На чём удобнее 
ехать: на велосипеде или на мотоцикле? / На чым зручней 
ехаць: на веласіпедзе ці на матацыкле?

住城市好还是住农村好？ – Где лучше жить: в горо-
де или в деревне? / Дзе лепей жыць: у горадзе ці ў вёсцы? 

坐地铁快还是坐公共汽车快？ – Быстрее на метро 
или на автобусе? / Хутчэй на метро ці на аўтобусе?
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6. 读一读，填一填，回答问题

1. 你觉得住城市好还是住……好？
2. 你们觉得城市的……新鲜还是农村的……新鲜？
3. 城市的……多还是农村的……多？
4. 城市的……标记多还是农村的……标记多？
5. ……的娱乐场多还是农村的娱乐场多？
6. 城市的交通……还是农村的交通……？

7.  学一学	

Для того чтобы сказать, что одно лучше, интереснее, 
удобнее и т.д. другого, употребляется предлог 比 b (по 
сравнению): / Для таго каб сказаць, што адно лепей, 
цікавей, зручней і г.д. за другое, ужываецца прыназоўнік 
比 b (у параўнанні):

A比B好

城市的交通比农村的便利。– Транспортное сообще-
ние в городе удобнее, чем в деревне. / Транспартныя зно-
сіны ў горадзе зручней, чым у вёсцы.

农村的空气比城市的（空气）新鲜。– Воздух в де-
ревне более свежий, чем (воздух) в городе. / Паветра 
ў вёсцы больш свежае, чым (паветра) у горадзе.

交通 • 空气 • 方便 • 农村 • 森林 • 城市
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8. 比一比，说一说

A比B + 安全/新鲜/便利/快/大

1. 城市比农村……。

2. 地铁比公共汽车……。

3. 拖拉机比摩托车……。

4. 田地比菜地……。

5. 城市交通比农村交通……。

6. 农村空气比城市空气……。

7. 农村比城市……。

9. 想一想，问一问，答一答

A好还是B好？—— A比B好。

A：住在城市、在城市学习、在城市休息、在城市玩儿、

在城市骑自行车、在城市过马路、在城市买东西

B：住在农村、在农村学习、在农村休息、在农村玩儿、

在农村骑自行车、在农村过马路、在农村买东西

10.  听一听，答一答

1. 安东觉得住城市好还是住农村好？

2. 安东觉得城市的交通怎么样？

3. 安东为什么说，在城市想去哪儿就去哪儿？
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11.  读一读，改一改

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

da
大

jia
家

jue
觉

de
得

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好

hai
还

sh
是

zhu
住

nong
农

cun
村

hao
好?

l
丽

l
丽:

wo
我

jue
觉

de
得

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好,

cheng
城

sh
市

l
里

jiao
交

tong
通

bian
便

l
利1。

xiao
小

wen
文:

wo
我

x
喜

huan
欢

zhu
住

zai
在

nong
农

cun
村,

nong
农

cun
村

de
的

kong
空

q
气

b
比

cheng
城

sh
市

l
里

de
的

xn
新

xian
鲜。

xiao
小

dng
丁:

xian
现

zai
在

nong
农

cun
村

ren
人,

jia
家

jia
家

dou
都

you
有

z
自

j
己

de
的

q
汽

che
车,

xiang
想

qu
去

nar
哪儿

jiu
就

qu
去

nar
哪儿。

1. 王老师喜欢住在城市。

2. 丽丽喜欢住在农村。

3. 小文喜欢住在农村。

4. 小丁喜欢住在城市。

1 便利 bianl – удобный / зручны

12.  说一说，大家都喜欢住在哪儿，为什么?
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13.  读一读，比一比，说一说

l
丽

l
丽:

jn
今

tian
天

lao
老

sh
师

wen
问

tong
同

xue
学

men
们,

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好

hai
还

sh
是

zhu
住

nong
农

cun
村

hao
好。

wo
我

jue
觉

de
得

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好,

cheng
城

sh
市

l
里

jiao
交

tong
通

bian
便

l
利,

mai
买

dong
东

xi
西

hen
很

fang
方

bian
便,

hai
还

you
有

hen
很

duo
多

you
有

y
意

si
思

de
的

d
地

fang
方:

tu
图

shu
书

guan
馆、

bo
博

wu
物

guan
馆、

y
艺

shu
术

guan
馆、

you
游

yong
泳

guan
馆。

hen
很

hao
好

wanr 
玩儿!

xiao
小

wen
文:

jn
今

tian
天

lao
老

sh
师

wen
问

wo
我

men
们,

zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好

hai
还

sh
是

zhu
住

nong
农

cun
村

hao
好。

l
丽

l
丽

shuo
说
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zhu
住

cheng
城

sh
市

hao
好。

wo
我

jue
觉

de
得

zhu
住

nong
农

cun
村

geng
更

hao
好。

nong
农

cun
村

de
的

kong
空

q
气

b
比

cheng
城

sh
市

l
里

de
的

xn
新

xian
鲜,

nong
农

cun
村

l
里

you
有

he
河

liu
流,

you
有

sen
森

ln
林。

hai
还

you
有,

xian
现

zai
在

nong
农

cun
村

ren
人

jia
家

jia
家

dou
都

you
有

z
自

j
己

de
的

q
汽

che
车,

xiang
想

qu
去

nar
哪儿

wanr
玩儿

jiu
就

qu
去

nar
哪儿

wanr
玩儿。

丽丽 小文

住城市好因为…… 住农村好因为……

城市 农村

交通

安全

娱乐

学习

空气

……
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14. 说一说你自己觉得住城市有什么好处，住农村有什
么好处？

城市 农村

好处 坏处 好处 坏处

15. Проект «Город и деревня». / Праект «Горад і вёска».

1. Напишите все преимущества и недостатки жизни 
в городе и (или) в деревне. / Напішыце ўсе перавагі і не-
дахопы жыцця ў горадзе і (ці) ў вёсцы.

2. Напишите, где вам больше нравится жить и по-
чему. / Напішыце, дзе вам больш падабаецца жыць 
і чаму.

3. Разделитесь с одноклассниками на две команды: 
«Город» и «Деревня». / Падзяліцеся з аднакласнікамі 
на дзве каманды: «Горад» і «Вёска».

4. Попробуйте переубедить ребят из другой коман-
ды в том, что жить в городе или в деревне лучше! / Па-
спрабуйце пераканаць дзяцей з іншай каманды ў тым, 
што жыць у горадзе ці ў вёсцы лепей.

5. Желаем удачи! / Жадаем удачы! 

16. 写一写

隹、主、羊、车、手、禾、 
示 、王、毛、彡、工
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17. 听一听，读一读

18. 玩一玩，复习复习

1 看图说话。

2   Напиши транскрипцию: / Напішы транскрыпцыю: 
公共汽车。

3  Расскажи стихотворение. / Раскажы верш.

4 说一说：你学校前边和后边都有什么？

5   Продолжи ряд: / Прадоўжы рад: 汽车、自行车、
有轨电车……

6 说一说：交通安全。

7  Вернись на старт. / Вярніся на старт.
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8  Иди вперёд на 2 хода. / Ідзі ўперад на 2 хады.

9   Напиши 10 иероглифов с графемами, обозначающими 
явления природы. /  Напішы 10 іерогліфаў з графе-
мамі, якія абазначаюць з’явы прыроды.

10 造句：A比B + 便利

11 说一说，去图书馆怎么走？

12  Вернись на 3 хода назад. / Вяртайся на 3 хады назад.

13 说一说，你住在哪里？

14   Напиши последовательность черт иероглифа 旁. / 
Напішы паслядоўнасць рысаў іерогліфа 旁.
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УРОК 1. 第一课。吃饭前要洗手！

1. 听一听，读一读

zaofan 早饭
wufan 午饭
wanfan 晚饭
canjnzh 餐巾纸
feizao 肥皂

xshouye 洗手液
xfashu 洗发水	
muyulu 沐浴露
maojn 毛巾
shulongtou 水龙头

2. 说一说，连一连

健康生活方式

zao
早

fan
饭

wu
午

fan
饭

wan
晚

fan
饭

xia
下

wu
午

cha
茶

ye
夜

xiao
宵
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3. 想一想，说一说

1. 早上7点我吃……。
2. 中午12点我吃……。
3. 下午4点我吃……。
4. 晚上7点我吃……。
5. 夜里12点我吃……。

4. 选一选，填一填

1. 我用……或者……洗手。	 4. 我用……擦手。
2. 我用……洗头发。	 5. 桌子上有两张……。
3. 我用……洗澡。

餐巾纸	•	肥皂	•	洗手液	•	洗发水	•	沐浴露	•	毛巾

can
餐

jn
巾

zh
纸

fei
肥

zao
皂

x
洗

shou
手

ye
液

x
洗

fa
发

shu
水

mu
沐

yu
浴

lu
露

mao
毛

jn
巾

shu
水

long

龙
tou
头

Правообладатель Вышэйшая школа



40

5.  学一学

Для того чтобы сказать, что действие завершено, 
после глагола можно употреблять глагольное дополнение 
完 wan (завершить, закончить): / Для таго каб сказаць, 
што дзеянне завершана, пасля дзеяслова можна ўжываць 
дзеяслоўнае дапаўненне 完 wan (завяршыць, закончыць): 

глагол / дзеяслоў + 完

洗完 – домыть, закончить мыть / дамыць, закончыць 
мыць

吃完 – доесть, закончить есть / даесці, закончыць есці
做完 – доделать, закончить делать / дарабіць, закон-

чыць рабіць

6. 说一说，连一连

1

4
5 6

2 3

洗完手a

洗完澡b

吃完饭c

做完作业d
看完比赛e

看完电影f
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7. 读一读，想一想

 洗完手我去吃午饭。

1. 吃完午饭我……。	 4. 看完比赛我……。
2. 洗完澡我……。	 5. 看完电影我……。
3. 做完作业我……。

8. 想一想，连一连

9. 想一想，说一说

 吃完早饭我去学校。

1. ……我去图书馆。
2. ……我去电影院。
3. ……我去体育馆。
4. ……我去商店。
5. ……我去睡觉。

10.  读一读，回答问题

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

kai
开

fan
饭

le
了!

kuai
快

qu
去

x
洗

shou
手,

x
洗

wan
完

shou
手

ch
吃

wu
午

fan
饭。

1. 做完饭
2. 吃完饭
3. 上完课
4. 洗完衣服

a. 回家
b. 晾衣服
c. 洗碗
d. 吃饭
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xiao
小

dng
丁:

wo
我

tai
太

e
饿1

le
了,

xiang
想

ma
马

shang
上

jiu
就

ch
吃

fan
饭,

bu
不

xiang
想

x
洗

shou
手。

wang
王

lao
老

sh
师:

yao
要

shi
是

bu
不

x
洗

shou
手

jiu
就

ch
吃

dong
东

xi
西,

hu
会

du
肚

zi
子

teng
疼。

xiao
小

dng
丁:

y
以

hou
后,

ch
吃

fan
饭

qian
前

wo
我

y
一

dng
定

hu
会

x
洗

shou
手

de
的。

wang
王

lao
老

sh
师:

zhe
这

yang
样

cai
才

sh
是

ge
个

guai
乖

hai
孩

zi
子!

1. 王老师让同学们吃午饭前做什么？
2. 小丁为什么不想洗手？
3. 王老师说要是不洗手就吃东西会怎么样？
4. 怎样做才是个乖孩子？

1 饿 e – голодный / галодны

11.  读一读，想一想对不对

xiao
小

dng
丁:

xiao
小

peng
朋

you
友,

zhu
注

y
意!

ch
吃

fan
饭

qian
前,

xian
先

yao
要

x
洗

shou
手,

x
洗

wan
完

shou
手

ch
吃

fan
饭。

yao
要

shi
是

bu
不

x
洗

shou
手

jiu
就

ch
吃

dong
东

xi
西,
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hu
会

du
肚

zi
子

teng
疼!

ch
吃

fan
饭

qian
前

x
洗

shou
手,

zhe
这

yang
样

cai
才

sh
是

ge
个

guai
乖

hai
孩

zi
子!

1. 吃完饭要洗手。	 3. 吃完饭不洗手会肚子疼。
2. 洗完手再吃饭。	 4. 洗手前吃饭是个乖孩子。

12.  说一说，每次吃饭前应该怎样做？

13.  听一听，说一说小文一天做了什么？

14. 说一说自己的一天，你做了什么？

15. 写一写

疒、斤、广、尸、力、厂、刀 、辶、勹、匚

Напишите все известные вам иероглифы с данными графемами. / 
Напішыце ўсе вядомыя вам іерогліфы з дадзенымі графемамі.

16.    听一听，读一读

УРОК 2. 第二课。我不想吃快餐！

1.  听一听，读一读

kuaican 快餐
Maidanglao 麦当劳
Kendej 肯德基
Bshengke 必胜客
Zhengongfu 真功夫
hefan 盒饭

bsabng 比萨饼
hanbaobao 汉堡包
sanmngzh 三明治
shutiao 薯条
shucai 蔬菜
shuguo 水果
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2. 看一看，说一说，A贵还是B贵？

1. 麦当劳贵还是肯德基贵？
2. 肯德基贵还是必胜客贵？
3. 比萨饼贵还是汉堡包贵？

kuai
快

can
餐

mai
麦

dang

当
lao
劳

(59元)

ken
肯

de
德

j
基

(63元)

b
必

sheng

胜
ke
客

(89元)

zhen
真

gong

功
fu

夫
(68元)

bng

冰
q
淇

l
淋

(6元)

he
盒

fan
饭

(25元)

san
三

mng

明
zh
治

(15元)

han
汉

bao
堡

bao
包

(20元)

shu
薯

tiao
条

(12元)

b
比

sa
萨

bng

饼
(32元)

shu
蔬

cai
菜

(26元)

shu
水

guo
果

(18元)
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4. 三明治贵还是汉堡包贵？
5. 薯条贵还是汉堡包贵？
6. 蔬菜贵还是比萨饼贵？
7. 水果贵还是冰淇淋贵？

3. 看一看，比一比

美式快餐 中式快餐

薯条 米饭

汉堡包 蔬菜

…… ……

4.  学一学

Для того чтобы сказать, каким образом происходит 
действие, можно употреблять глагольное дополнение об-
раза действия. Глагольное дополнение стоит после глагола, 
при этом надо употреблять структурную частицу 得 de: / 
Для таго каб сказаць, якім чынам адбываецца дзеянне, 
можна ўжываць дзеяслоўнае дапаўненне спосабу дзеяння. 
Дзеяслоўнае дапаўненне стаіць пасля дзеяслова, пры гэтым 
належыць ужываць структурную часціцу 得 de:

глагол / дзеяслоў + 得 + прилагательное / прыметнік

吃得多 – много есть / многа есці 
吃得好 – хорошо поесть / добра паесці 
睡得早 – лечь спать рано / легчы спаць рана
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5. 连一连，读一读

汉堡包 + 吃 + 得 + 多

6. 看图说话

глагол  / дзеяслоў + 得 + прилагательное / прыметнік

 1. 吃得多  

7.  学一学

Если хочешь.., то надо (не надо) … /  
Калі хочаш.., то трэба (не трэба) …

要想……，就要/不要……

薯条  三明治  水果  蔬菜  快餐  肯德基  
麦当劳  真功夫  比萨饼  盒饭  必胜客

睡  喝  吃  学  起  洗  看

1 4

2

5 6 7

3
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要想说好汉语，就要多看汉语书。– Если хочешь 
хорошо говорить по-китайски, то надо читать много книг 
на китайском языке. / Калі хочаш добра гаварыць па-
кітайску, то трэба чытаць многа кніг на кітайскай мове.

要想身体健康，就不要吃快餐。– Если хочешь быть 
здоровым, то не надо есть фастфуд. / Калі хочаш быць 
здаровым, то не трэба есці фастфуд.

8. 读一读，想一想

1. 要想说好汉语，就要每天说。
	 要想说好汉语，就要……。
2. 要想好好休息，就要去奶奶家。
 要想好好休息，就要……。
3. 要想身体健康，就要天天做早操。
 要想身体健康，就要……。

9. 填一填，读一读

1. 要想说好汉语，就要多看汉语书。

2. 要想身体健康，就不要吃快餐。

3.	要想身体健康，就要早睡早起。

天天听汉语 • 交中国朋友 • 每天写汉字

汉堡包 • 薯条 • 三明治 • 比萨饼

每天做早操 • 按时吃饭 • 多喝水 • 多吃蔬菜
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10.  听一听，说一说

1. 周六小丁家去哪儿吃饭？他们吃了什么？
2. 周末安东吃什么了？
3. 丽丽喜欢吃什么？
4. 小文喜欢吃什么？

11.  读一读，比一比

an
安

dong
东:

jn
今

tian
天

fang
放

xue
学

y
以

hou
后

zan
咱

men
们

y
一

q
起

qu
去

ch
吃

mai
麦

dang
当

lao
劳

ba
吧!

xiao
小

dng
丁:

wo
我

xiang
想

qu
去

ch
吃

ken
肯

de
德

j
基!

l
丽

l
丽:

ma
妈

ma
妈

gao
告

su
诉1

wo
我,

ch
吃

kuai
快

can
餐

ch
吃

de
得

duo
多

hu
会

fa
发

pang
胖,

du
对

shen
身

t
体

jian
健

kang
康

ye
也

bu
不

hao
好。

xiao
小

wen
文:

du
对,

yao
要

xiang
想

shen
身

t
体

jian
健

kang
康

jiu
就

bu
不

yao
要

ch
吃

kuai
快

can
餐,

yao
要

duo
多

ch
吃

shu
蔬

cai
菜

he
和

shu
水

guo
果。

安东 小丁 丽丽 小文

喜欢吃

不喜欢吃

1 告诉 gaosu – сказать, сообщить / сказаць, паведаміць
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12.  想一想，演一演
Выберите себе роль и разыграйте диалог из упр. 11. / Выберыце 
сабе ролю і разыграйце дыялог з практ. 11. 

13.  读一读，回答问题

an
安

dong
东:

wo
我

men
们

ban
班

de
的

nan
男

tong
同

xue
学

dou
都

hen
很

x
喜

huan
欢

ch
吃

kuai
快

can
餐,

mai
麦

dang
当

lao
劳

huo
或

zhe
者

ken
肯

de
德

j
基,

ke
可

le
乐、

han
汉

bao
堡

bao
包

he
和

shu
薯

tiao
条

duo
多

hao
好

ch
吃

a
啊!

dan
但

sh
是

wo
我

men
们

ban
班

de
的

nь
女

tong
同

xue
学

shuo
说,

ch
吃

kuai
快

can
餐

du
对

shen
身

t
体

jian
健

kang
康

bu
不

hao
好,

ch
吃

le
了

kuai
快

can
餐,

jiu
就

hu
会

fa
发

pang
胖。

n
你

men
们

jue
觉

de
得

ne
呢?

1. 安东班的男同学喜欢吃什么？
2. 安东班的女同学喜欢吃什么？
3. 吃快餐对身体好吗？
4. 吃了快餐，对身体会怎么样？
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14. 说一说，你自己喜不喜欢吃快餐？

同学姓名 喜欢吃快餐（哪个？） 不喜欢

张文 (小文)  

Maksimov Anton (安东)  (喜欢吃麦当劳) 

Ivanov Dima  (喜欢吃必胜客) 

……

15. 写一写
Посмотрите на данное иероглифическое гнездо и скажите, какой 
компонент объединяет эти иероглифы. / Паглядзіце на дадзенае 
іерагліфічнае гняздо і скажыце, які кампанент аб’ядноўвае гэтыя 
іерогліфы.

16. 听一听，读一读

食	sh

饱	bao

馆	guan

饺 jiao

餐 can
饭	fan

?
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УРОК 3. 第三课。你每天都做早操吗？

1. 听一听，读一读

zaocao 早操
paobu 跑步
duanpao 短跑
changpao 长跑

tiaosheng 跳绳
tiaogao 跳高
tiaoyuan 跳远
zuqiu 足球

lanqiu 篮球
paiqiu 排球
wangqiu 网球
pngpangqiu 乒乓球

2. 说一说，连一连

zao
早

cao
操,

pao
跑

bu
步,

tiao
跳

sheng
绳,

tiao
跳

gao
高,

tiao
跳

yuan
远,

zu
足

qiu
球,

lan
篮

qiu
球,

pai
排

qiu
球,

wang
网

qiu
球,

png
乒

pang
乓

qiu
球
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3. 想一想，填一填

 在操场上做早操。

1. 在公园里……。	
2. 在体育场上……。	
3. 在足球场上……。	
4. 在篮球场上……。
5. 在排球场上……。
6. 在网球场上……。

4.  说一说，同学们在体育课上做什么？

5.  学一学

Для сравнения выполнения одних и тех же действий 
употребляется структура с глагольным дополнением об-
раза действия: / Для параўнання выканання адных і тых 
жа дзеянняў ужываецца структура з дзеяслоўным дапаў-
неннем спосабу дзеяння:

A比B + глагол / дзеяслоў + 得 +  
 прилагательное / прыметнік

我比你起得早。– Я встаю раньше, чем ты. / Я ўстаю 
раней за цябе.

我比你吃得多。– Я ем больше, чем ты. / Я ем больш 
за цябе.

我比你学得少。– Я выучил меньше, чем ты. / 
Я вывучыў менш за цябе.
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6. 想一想，连一连

7. 看一看，说一说

 1. 安东比卡佳睡得晚。

1. 吃得
2. 起得
3. 玩得
4. 跳得
5. 跑得

a. 高
b. 高兴
c. 快
d. 多
e. 早

早几
大早几同
六小

1 2

3 4

5 6
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8.  读一读，回答问题

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

da
大

jia
家

zao
早

chen
晨

dou
都

j
几

dian
点

q
起

chuang
床?

xiao
小

dng
丁:

wo
我

liu
六

dian
点

ban
半

q
起

chuang
床,

q
起

chuang
床

y
以

hou
后

x
洗

lian
脸、

shua
刷

ya
牙、

ch
吃

zao
早

can
餐,

ran
然

hou
后

qu
去

xue
学

xiao
校。

l
丽

l
丽:

wo
我

b
比

n
你

q
起

de
得

zao
早,

wo
我

mei
每

tian
天

zao
早

q
起

zuo
做

zao
早

cao
操。
wang
王

lao
老

sh
师:

l
丽

l
丽

de
的

x
习

guan
惯1

hen
很

hao
好,

tian
天

tian
天

zuo
做

zao
早

cao
操

shen
身

t
体

hao
好。

tong
同

xue
学

men
们

dou
都

yao
要

xiang
向2

l
丽

l
丽

xue
学

x
习。

1. 小丁早晨几点起床？
2. 小丁早晨起床后做什么？
3. 为什么丽丽每天早起？

1 习惯 xguan – привычка / звычка
2 向 xiang – у (кого учиться) / у (каго вучыцца)

9. 看一看，说一说

  丽丽6点起床，小丁6点半起床。—— 丽丽比小丁起
得早。小丁比丽丽起得晚。
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1. 丽丽吃了一个面包，小丁吃了三个面包。

2. 丽丽喝了一瓶水，小丁喝了两瓶水。

3. 丽丽买了六个苹果，小丁买了八个苹果。

4. 丽丽写了三十个汉字，小丁写了二十个汉字。

5. 丽丽跑五十米用了十三秒，小丁跑五十米用了九秒。

10.  读一读，比一比，看一看对不对

an
安

dong
东:

wo
我

mei
每

tian
天

liu
六

dian
点

ban
半

q
起

chuang
床,

q
起

chuang
床

y
以

hou
后

zuo
做

zao
早

cao
操、

x
洗

lian
脸、

shua
刷

ya
牙、

ch
吃

zao
早

can
餐,

ran
然

hou
后

qu
去

xue
学

xiao
校。

xiao
小

dng
丁:

wo
我

liu
六

dian
点

ban
半

q
起

chuang
床,

q
起

chuang
床

y
以

hou
后

x
洗

lian
脸、

shua
刷

ya
牙、

ch
吃

zao
早

can
餐,

ran
然

hou
后

qu
去

xue
学

xiao
校。

l
丽

l
丽:

wo
我

b
比

an
安

dong
东

he
和

xiao
小

dng
丁

q
起

de
得

zao
早,

wo
我

liu
六

dian
点

q
起

chuang
床,

q
起

chuang
床

y
以

hou
后

zuo
做

zao
早

cao
操、

x
洗

lian
脸、

shua
刷

ya
牙、

fu
复

x
习

gong
功

ke
课、

ch
吃

zao
早

fan
饭、

chuan
穿

shang
上

xiao
校

fu
服,

ran
然

hou
后

qu
去

xue
学

xiao
校。

1. 安东比小丁起得早。
2. 小丁比安东起得早。
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3. 丽丽比安东起得晚。
4. 安东比丽丽起得晚。
5. 小丁比丽丽起得早。
6. 丽丽比小丁起得早。

11. 想一想，换一换

  丽丽6点起床，小丁6点半起床。—— 小丁不比丽丽
起得早。

A不比B + глагол / дзеяслоў + 得 +  
прилагательное / прыметнік

1. 丽丽买了3本书，小丁买了5本书。
2. 丽丽花了10块钱，小丁花了12块钱。
3. 丽丽跳了1米，小丁跳了2米。
4. 丽丽读了3遍课文，小丁读了1遍课文。
5. 丽丽复习了30个生词，小丁复习了20个生词。

12.  听一听，想一想

1. 家里谁比谁起得早？
2. 我几点起床？起床以后做什么？
3. 妈妈几点起床？起床以后做什么？
4. 爸爸几点起床？起床以后做什么？

13. 说一说自己家里谁比谁起得早，起床以后做什么？

14.  听一听，比一比谁比谁学得多？
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15.  同学之间讨论一下，看看谁比谁学得多

同学1（卡佳） 同学2（安东） ……

汉字学得多少

起床起得早不早

早饭吃得多不多

水喝得多不多

……

16. a. 分一分，写一写
Поделите графемы на группы по смыслу. Напишите известные вам 
иероглифы с этими графемами. / Падзяліце графемы на групы па 
сэнсе. Напішыце вядомыя вам іерогліфы з гэтымі графемамі.

夂、舌、身、言 、讠、大、彳、攴 、攵、又、 

小、欠、子、耳、骨、见、厶、目、足、⻊、殳、 

儿、止、寸、页、口、手、扌、人、亻、入、 

心、忄、自、首、牙

Напишите варианты написания данных графем. / Напішыце вары
янты напісання дадзеных графем.

言（？）、攴（？）、子（？）、足（？）、 

手（？）、人（？、？）、心（？）
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16. b.  填一填 

Гра-
фема / 

Гра-
фема

Вариант на-
писания (если 
есть) / Вары-

янт напісання 
(калі ёсць)

Значение / 
Значэнне

Иероглифы / Іерогліфы

身 ~ Тело / Цела ？

？ 扌、？ ？ 打、找、把、拿、？

目 ~ ？ 眼、睛、相、看、？

？ ~ ？ 古、右、只、占、？

舌 ~ ？ 乱、舍、甜、舒、？

？ ⻊ ？ ？

17.    听一听，读一读

УРОК 4. 第四课。健康生活方式

1.  听一听，读一读

shenghuo fangsh 生活方式
jiankang shenghuo 健康生活
ch kuaican 吃快餐
heshu 喝水
he kele 喝可乐
ch hanbaobao 吃汉堡包

he kafei 喝咖啡
bu he kafei 不喝咖啡
bu ch kuaican 不吃快餐
ch sanmngzh 吃三明治
bu he cha 不喝茶

2.  看一看，分一分
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shu
水

he
盒

fan
饭

cha
茶

han
汉

bao
堡

bao
包

ka
咖

fei
啡

j
鸡

dan
蛋

ke
可

le
乐

mian
面

bao
包

xue
雪

b
碧

sha
沙

la
拉

bai
百

sh
事

ke
可

le
乐

shu
薯

tiao
条

3. 读一读，连一连

喝 吃 做

可乐 • 快餐 • 早操 • 走路 • 麦当劳 • 汽水 • 肯德基 •
运动 • 汉堡包 • 牛奶 • 早起 • 薯条 • 茶 • 沙拉

• 早睡 • 粥 • 咖啡 • 三明治 • 打羽毛球 • 按时吃饭 •
水果 • 打打网球 • 百事可乐 • 刷牙 • 水 • 蔬菜

• 骑自行车 • 果汁 • 游泳 • 跑步 • 看电视

shushushu hehehe fafafan chachacha hahahan bababao bababao kakaka fefefei j dadadan

shu
水

guo
果

zhou
粥

niu
牛

nai
奶

shu
蔬

cai
菜
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4. 填一填，读一读

1. 安东很喜欢吃……，他们全家人每个星期天都去……。
2. 丽丽不喜欢吃肯德基，她觉得吃……对身体不好。
3. 小文觉得……生活方式很重要，不要吃快餐，不要喝

可乐，要多吃蔬菜和水果，要多喝水和果汁。
4. 小丁觉得健康生活方式很重要，要天天做……、游泳、

跑步，但有时候也可以吃快餐。

5. 想一想，说一说

健康生活方式包括1 ……

不健康生活方式包括 ……

1 包括 baokuo – включает / уключае

早操 • 快餐 • 健康 • 麦当劳

多喝可乐 • 天天吃快餐 • 不做早操 • 天天做早操 •  
上课下课走路 • 很少走路 • 常常吃麦当劳 • 喝汽水 

• 吃肯德基 • 不做运动 • 吃汉堡包 • 喝牛奶 • 每天早起 •  
多吃薯条 • 喝茶 • 吃沙拉 • 每天早睡 • 晚睡 • 喝粥  
• 喝咖啡 • 吃三明治 • 常常打羽毛球 • 不吃汉堡包 •  

天天做运动 • 按时吃饭 • 多吃水果 • 打网球 • 喝百事可乐  
• 睡觉前刷牙 • 起床后刷牙 • 多喝热水 • 多吃蔬菜 •  

天天骑自行车 • 喝果汁 • 每天游泳 • 不跑步 • 每天跑步  
• 看四个小时的电视 • 看半个小时的电视 • 不看电视
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6. 复习复习

Вспомните две формы сравнения, чем они отличают-
ся и что в них общего. / Успомніце дзве формы параўнання, 
чым яны адрозніваюцца і што ў іх агульнага.

A比B + прилага-
тельное / прыметнік

 и / і 
A比B + глагол / 

дзеяслоў + 得 + прила-
гательное / прыметнік

早起比晚起好。– Лучше просыпаться раньше. / 
Лепш прачынацца раней.

你比我起得早。– Я встаю раньше, чем ты. / Я ўстаю 
раней за цябе.

7. 读一读，说一说

1. 水果比汉堡包好吃。—— 你比我吃得多。
2. 早睡比晚睡好。—— 你比我睡得早。
3. 果汁比水好喝。—— 你比我喝得多。
4. 早起比晚起好。—— 你比我起得早。
5. 吃蔬菜比吃快餐健康。—— 你吃蔬菜比我吃得多。

8. 说一说，A比B好 или / ці A比B + глагол / дзяслоў + 得 +
好/多

  1. 喝可乐——喝水
喝水比喝可乐好。—— 你喝水比我喝得多。

吃快餐——吃蔬菜 不做早操——天天做早操2 3
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上课下课走路——坐车4

喝牛奶——喝咖啡6

天天骑自行车——天天坐公共汽车8

吃汉堡包——吃蔬菜5

看四个小时的电视——看半个小时的电视10

每天早睡——晚睡7

喝果汁——喝茶9

9. 听一听，说一说，小朋友觉得健康生活方式包括什么？

10. 读一读，演一演

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

da
大

jia
家

dou
都

zh
知

dao
道

na
哪

xie
些

jian
健

kang
康

de
的

sheng
生

huo
活

fang
方

sh
式

he
和

xng
行

wei
为1?

xiao
小

dng
丁:

ch
吃

fan
饭

qian
前,

shang
上

ce
厕

suo
所2

hou
后

yao
要

x
洗

shou
手。

xiao
小

wen
文:

bu
不

yao
要

ch
吃

kuai
快

can
餐,

yao
要

duo
多

ch
吃

shu
蔬

cai
菜

he
和

shu
水

guo
果。
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l
丽

l
丽:

yao
要

zao
早

dian
点

shu
睡

jiao
觉

zao
早

dian
点

q
起

chuang
床,

mei
每

tian
天

yao
要

zuo
做

zao
早

cao
操。

1 行为 xngwei – поступок; поведение / учынак; паводзіны
2 上厕所 shang cesuo – ходить в туалет / хадзіць у туалет 

丽丽 小文 安东 小丁

要早点睡觉

要早点起床

要天天做早操

……

不要吃快餐

要吃蔬菜和

水果

……

要天天做

运动

……

吃饭前要洗手

上厕所后要洗

手

……

11. 看一看，选一选，说一说，你的生活方式健康不健康？

健康生活方式与行为包括：

1. 饭前便后要洗手。
2. 天天吃快餐。
3. 不吃快餐，多吃蔬菜和水果。
4. 早睡早起，做早操。
5. 每天刷牙。
6. 晚睡晚起。
7. 多喝可乐。
8. 多喝水。
9. 常吃麦当劳。
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12.  说一说你自己的健康生活方式和你家人的健康生
活方式

我的生活方式很健康，包括：按时吃饭，……

健康的生活方式 
和行为

不健康的生活方式 
和行为

安东 天天做早操
一星期游两次泳
……

周末吃麦当劳
每天喝咖啡
……

玛丽 多喝水
多吃蔬菜
……

喜欢喝可乐
……

…… …… ……

13. Проект «Здоровый образ жизни». / Праект «Здаровы лад 
жыцця».

1. Разделитесь на группы. / Падзяліцеся на 
групы.

2. Обсудите, что относится к здоровому образу 
жизни. / Абмяркуйце, што адносіцца да здаровага 
ладу жыцця.

3. Обсудите, что не относится к здоровому об-
разу жизни. / Абмяркуйце, што не адносіцца да 
здаровага ладу жыцця.
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4. Выберите персонаж (из учебника, мира ис-
кусства, кино и т.д.) и расскажите о его образе 
жизни. / Выберыце персанаж (з падручніка, свету 
мастацтва, кіно і г.д.) і раскажыце пра яго лад 
жыцця.

5. Подготовьте плакат об образе жизни вашего 
персонажа. / Падрыхтуйце плакат пра лад жыцця 
вашага персанажа.

6. Расскажите в классе об образе жизни ваше-
го персонажа. / Раскажыце ў класе пра лад жыцця 
вашага персанажа.

7. Подготовьте совместный плакат, который 
можно повесить в классе, чтобы напоминать всем 
о здоровом образе жизни. / Падрыхтуйце сумесны 
плакат, які можна павесіць у класе, каб нагадваць 
усім пра здаровы лад жыцця.

14. a.  写一写
Посмотрите на иероглифы ниже и назовите все известные вам 
графемы, входящие в их состав. / Паглядзіце на іерогліфы ніжэй 
і назавіце ўсе вядомыя вам графемы, якія ўваходзяць у іх склад. 

shu
水,

he
盒

fan
饭,

cha
茶,

han
汉

bao
堡

bao
包,

ka
咖

fei
啡,

ke
可

le
乐,

mian
面

bao
包,

xue
雪

b
碧,

sha
沙

la
拉,

shu
薯

tiao
条,

shu
水

guo
果,

q
汽

shu
水
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14. b. Напишите в тетради по несколько примеров на каждую из 
данных графем. Скажите, что они обозначают. / Напішыце ў сшыт
ку па некалькі прыкладаў на кожную з дадзеных графем. Скажыце, 
што яны азначаюць.

口、饣、艹、人、氵、勹、雨、扌、夂、水、木

15. 听一听，读一读

16. 玩一玩，复习复习

1   说一说，在麦当劳可以吃什么？

2   Иди вперёд на один ход. / Ідзі ўперад на адзін ход.

3   写汉字：фастфуд / фастфуд.

4   Напиши транскрипцию: / Напішы транскрыпцыю: 
跳绳.
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5   造句：A比B + глагол / дзеяслоў + 得 + прилагатель-
ное / прыметнік

6   Расскажи стихотворение. / Раскажы верш.

7    看图说话。

8   说一说，吃饭前要做什么？

9   Напиши иероглифы с данными графемами: / Напішы 
іерогліфы з дадзенымі графемамі: 口、饣、艹、人、
氵、勹、雨、扌、夂、水、木

10   Вернись на 2 хода назад. / Вярніся на 2 хады назад.

11   Назови шесть видов спорта, которые ты выучил в этом 
разделе. / Назаві шэсць відаў спорту, якія ты вывучыў 
у гэтым раз дзеле.

12   改错：我比安东起得不早。

13   说一说，健康生活方式包括什么？

14   Вернись на старт: / Вярніся на старт: 开始.
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УРОК 1. 第一课。你喜欢看电视吗？

1. 听一听，读一读

diansh 电视
dianshj 电视机
dianshju 电视剧
dianyng 电影
jiemu 节目

donghuapian 动画片
qiusai 球赛
xhuan 喜欢
ai 爱

2. 想一想，回答问题

你喜欢什么？	你爱什么？

电视

dian
电

sh
视 (телевидение / тэлебачанне)

dian
电

sh
视

j
机

(телевизор / 
тэлевізар)

视视
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8:00 dian
电

sh
视

ju
剧 сериал / серыял

10:00 dian
电

yng
影 кино / кіно

12:00 jie
节

mu
目 передача / перадача

15:00 dong
动

hua
画

pian
片 мультфильм / мультфільм

18:00 qiu
球

sai
赛 матч / матч

3. 看一看，连一连

a
《阿

fan
凡

da
达》

x
《喜

yang

羊
yang

羊
yu
与

hu
灰

tai
太

lang

狼》

ou
《欧

zhou
洲

zu
足

qiu
球

bei
杯》

hong

《红
lou
楼

meng

梦》

动画片	  
球赛		电视剧	  
音乐节目	  

电影

zhong

《中
guo
国

hao
好

sheng

声
yn
音》
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4. 看一看，想一想，填一填

1. 我哥哥喜欢看……，他最喜欢的是《阿凡达》。
2. 我妈妈喜欢看……，她最喜欢看的是《红楼梦》。
3.  我爸爸喜欢看电视……，他最喜欢看的是《欧洲足球杯》。
4. 我姐姐喜欢看……，她最喜欢看的是《中国好声音》。
5. 我喜欢看……，我最喜欢看的是《喜羊羊与灰太狼》。

5. 看一看，说一说

1 2

3

4

他们在看……。 她们在看……。

她们在看……。

我们在看……。

小孩在看……。

5
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6. 看一看，问一问，说一说

你几点看动画片？（电影、电视剧、音乐节目等）
今天13点有什么电视节目？（12:30, 14:30, 15:30 等）

12:30 动画片《喜羊羊与灰太狼》1–2集

13:00 电影《阿凡达》

14:30 音乐节目《中国好声音》

15:30 电视剧《红楼梦》5–6集

17:00 球赛《欧洲足球杯》

19:00 动画片《喜羊羊与灰太狼》3–4集

19:30 电视剧《红楼梦》7–8集

7.  学一学

Для сравнения можно употреблять следующие две 
конструкции: / Для параўнання можна ўжываць наступ-
ныя дзве канструкцыі:

1) A跟B一样 + действие / дзеянне

我跟你们一样喜欢看动画片。– Я так же, как и вы, 
люблю смотреть мультфильмы. / Я таксама, як і вы, люб-
лю глядзець мультфільмы.
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2) A跟B不一样

我喜欢看的节目跟爸爸妈妈喜欢看的（节目）不一
样。– Программы, которые я люблю смотреть, не такие, 
как программы, которые любят смотреть папа и мама. / 
Праграмы, якія я люблю глядзець, не такія, як праграмы, 
якія любяць глядзець тата і мама.

8. 看一看，比一比

A跟B一样

 我跟你一样喜欢看动画片。

A跟B不一样

 我喜欢看的动画片跟你喜欢看的（动画片）不一样。

A: 妈妈喜欢看的电视节目；姐姐喜欢看的电视剧；爸爸
喜欢看的电影；我表姐喜欢看的动画片；妈妈想买的电视机

B: 爸爸喜欢看的电视节目；妹妹喜欢看的电视剧；哥哥
喜欢看的电影；我表弟喜欢看的动画片；爸爸想买的电视机

9. 看一看，说一说，一样/不一样

 我喜欢吃苹果，我妹妹喜欢吃香蕉。—— 我喜欢
吃的水果跟妹妹喜欢吃的不一样。
我喜欢吃麦当劳，我弟弟也喜欢吃麦当劳。—— 我跟
弟弟一样喜欢喜欢吃麦当劳。
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1. 我喜欢骑自行车，我妈妈也喜欢骑自行车。
2. 我爸爸喜欢开车，我妈妈不喜欢开车。
3. 我同学喜欢去博物馆，我也喜欢去博物馆。
4. 我们老师喜欢在图书馆学习，我也喜欢在图书馆学习。
5. 我吃饭前洗手，我弟弟也吃饭前洗手。

10.  听一听，说一说，谁喜欢看什么？

1. 安东喜欢看什么？
2. 小文喜欢看什么？
3. 小文的爸爸妈妈喜欢看什么？
4. 丽丽和她妈妈喜欢看什么？

11.  读一读，改一改

an
安

dong
东:

zuo
昨

tian
天

dian
电

sh
视

shang
上

bo
播

le
了

liang
两

j
集1

dong
动

hua
画

pian
片

x
《喜

yang
羊

yang
羊

yu
与

hu
灰

tai
太

lang
狼》,

wo
我

d
第

y
一

c
次

kan
看

zhong
中

guo
国

de
的

dong
动

hua
画

pian
片,

jue
觉

de
得

te
特

bie
别

you
有

y
意

si
思。

xiao
小

wen
文:

wo
我

ye
也

x
喜

huan
欢

kan
看

dong
动

hua
画

pian
片,

wo
我

ma
妈

ma
妈

x
喜

huan
欢

kan
看

dian
电

sh
视

ju
剧,

wo
我

ba
爸

ba
爸

x
喜

huan
欢

kan
看

qiu
球

sai
赛。

l
丽

l
丽,

n
你

x
喜

huan
欢

kan
看

shen
什

me
么

dian
电

sh
视

jie
节

mu
目?
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l
丽

l
丽:

wo
我

gen
跟

n
你

men
们

y
一

yang
样

x
喜

huan
欢

kan
看

dong
动

hua
画

pian
片,

dan
但

sh
是

wo
我

ma
妈

ma
妈

ba
爸

ba
爸

bu
不

chang
常

rang
让2

wo
我

kan
看

dian
电

sh
视。

1. 昨天电视上播了三集动画片《喜羊羊与灰太狼》。
2. 安东常常看中国的动画片。
3. 小文觉得中国的动画片特别有意思。
4. 小文的爸爸妈妈都很喜欢看球赛。
5. 丽丽跟大家不一样，她不喜欢看动画片。
6. 丽丽的爸爸不让丽丽看电视。

1 集 j – серия / серыя 
2 让 rang – разрешать, позволять / дазваляць

12.  读一读，回答问题

xiao
小

wen
文:

wo
我

x
喜

huan
欢

kan
看

dian
电

sh
视,

wo
我

men
们

quan
全

jia
家

ren
人

dou
都

hen
很

x
喜

huan
欢

kan
看

dian
电

sh
视,

dan
但

sh
是

wo
我

x
喜

huan
欢

de
的

jie
节

mu
目

gen
跟

ba
爸

ba
爸

ma
妈

ma
妈

x
喜

huan
欢

de
的

jie
节

mu
目

bu
不

y
一

yang
样。

wo
我

zu
最

x
喜

huan
欢

kan
看

dong
动

hua
画

pian
片,

te
特

bie
别

sh
是

x
《喜

yang
羊

yang
羊

yu
与

hu
灰

tai
太

lang
狼》。

wo
我

ma
妈

ma
妈

x
喜

huan
欢

kan
看

dian
电
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sh
视

ju
剧,

te
特

bie
别

sh
是

hong
《红

lou
楼

meng
梦》。

wo
我

ba
爸

ba
爸

zu
最

x
喜

huan
欢

kan
看

qiu
球

sai
赛,

te
特

bie
别

sh
是

ou
《欧

zhou
洲

zu
足

qiu
球

bei
杯》。

1. 小文的全家人喜欢看电视吗？
2. 小文最喜欢看什么？
3. 小文的妈妈最喜欢看什么?
4. 小文的爸爸最喜欢看什么？

13. 看一看，说一说，一样不一样？

14. 说一说你自己
Вспомните, что и в какое время смотрели вы и ваши родственники 
вчера. Составьте в соответствии с этим программу телепередач. /
Успомніце, што і ў які час глядзелі вы і вашы сваякі ўчора. Састаўце 
ў адпаведнасці з гэтым праграму тэлеперадач. 

1 2

3 4
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15. 写一写，比一比
dian
电

sh
视

j
机,

dian
电

sh
视,

dian
电

sh
视

ju
剧,

dian
电

yng
影,

jie
节

mu
目,

dong
动

hua
画

pian
片,

qiu
球

sai
赛

Посмотрите на данные иероглифические гнёзда и скажите, что 
объеди няет эти иероглифы. / Паглядзіце на дадзеныя іерагліфічныя 
гнёзды і скажыце, што аб’ядноўвае гэтыя іерогліфы.

16. 听一听，读一读

衣（衤）衣（衤）

表 biao

余	yu

裤	ku

礼	l

袜 wa

视	sh

裙 qun

社	she

装 zhuang

禁	

袋 dai

票	ia

衣（衤）

示（礻）
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УРОК 2. 第二课。小孩子看电视

1. 听一听，读一读

yngxiang xuex 影响学习
zengzhang zhshi 增长知识
liaojie shsh 了解时事
lng ren kaixn 令人开心
sh ren qngsong 使人轻松
shl 视力

tngl 听力
shjue 视觉
tngjue 听觉
xiujue 嗅觉
weijue 味觉	
chujue 触觉

2. 想一想，选一选

yng
影

xiang
响

xue
学

x
习、

zeng
增

zhang
长

zh
知

shi
识、

liao
了

jie
解

sh
时

sh
事、

lng
令

ren
人

kai
开

xn
心、

sh
使

ren
人

qng
轻

song
松

看电视的好处 ……

看电视的坏处 ……

3. 想一想，连一连

1. 视觉
2. 听觉
3. 嗅觉
4. 味觉
5. 触觉

a. 耳朵
b. 舌头
c. 眼睛
d. 皮肤
e. 鼻子
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4. 想一想，说一说

 用眼睛看书

5.  学一学

Для того чтобы сказать, что какое-то действие длит-
ся определённое время, можно употреблять следующую 
структуру: / Для таго каб сказаць, што нейкае дзеянне 
доўжыцца пэўны час, можна ўжываць наступную струк-
туру:

глагол / дзеяслоў + время / час + 的 + 
существительное / назоўнік

看半个小时的电视 – смотреть телевизор полчаса / 
глядзець тэлевізар паўгадзіны

学一年的汉语 – учить китайский язык один год / 
вучыць кітайскую мову адзін год

6. 看一看，连一连

1. 每天看
2. 昨天读了
3. 中午睡
4. 想去中国
5. 晚上听

a. 学一年的汉语
b. 20分钟的音乐
c. 半个小时的电视
d. 1个小时的书
e. 40分钟的午觉

用耳朵…… 用鼻子…… 用嘴巴……
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7. 想一想，说一说

我每天读……的课文，写……的汉字，复习……的生词，
看……的电视，听……的音乐，玩……的游戏。

8.  读一读，回答问题

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

zuo
昨

tian
天

fang
放

xue
学

hu
回

jia
家

y
以

hou
后

da
大

jia
家

dou
都

zuo
做

le
了

shen
什

me
么?

an
安

dong
东:

wo
我

kan
看

le
了

dong
动

hua
画

pian
片

x
《喜

yang
羊

yang
羊

yu
与

hu
灰

tai
太

lang 
狼》。

l
丽

l
丽:

ma
妈

ma
妈

rang
让

wo
我

xian
先

xie
写

zuo
作

ye
业,

zai
再

kan
看

dian
电

sh
视,

mei
每

tian
天

zh
只

neng
能

kan
看

ban
半

ge
个

xiao
小

sh
时

de
的

dian
电

sh
视。

wang
王

lao
老

sh
师:

l
丽

l
丽

de
的

ma
妈

ma
妈

zuo
做

de
得

du
对。

xiao
小

hai
孩

zi
子

kan
看

dian
电

sh
视

duo
多

le
了

du
对

yan
眼

jing
睛

bu
不

hao
好,

yng
影

xiang
响1

xue
学

x
习。

1. 安东昨天放学回家以后做了什么？
2. 丽丽昨天放学回家以后做了什么？
3. 为什么丽丽的妈妈每天只让丽丽看半个小时的电视？
4. 说一说自己昨天放学回家以后做了什么？

1 影响 yngxiang – влиять, оказывать влияние / уплываць, рабіць 
уплыў
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9.  读一读，看一看对不对

l
丽

l
丽:

fang
放

xue
学

hu
回

jia
家

y
以

hou
后,

wo
我

x
喜

huan
欢

kan
看

dian
电

sh
视。

dan
但

ma
妈

ma
妈

rang
让

wo
我

xian
先

xie
写

zuo
作

ye
业,

zai
再

kan
看

dian
电

sh
视。

mei
每

tian
天

yao
要

xie
写

liang
两

ge
个

xiao
小

sh
时

de
的

zuo
作

ye
业,

zh
只

neng
能

kan
看

ban
半

ge
个

xiao
小

sh
时

de
的

dian
电

sh
视。

wo
我

hen
很

xiang
想

kan
看

liang
两

ge
个

xiao
小

sh
时

de
的

dian
电

sh
视,

dan
但

ma
妈

ma
妈

shuo
说,

xiao
小

hai
孩

zi
子

kan
看

dian
电

sh
视

duo
多

le
了,

du
对

yan
眼

jing
睛

bu
不

hao
好,

ye
也

hu
会

yng
影

xiang
响

xue
学

x
习。

1. 妈妈很喜欢看电视。
2. 丽丽先看电视，再写作业。
3. 丽丽每天写半个小时的作业。
4. 丽丽每天看两个小时的电视。
5. 看电视多了会影响视力。

10. 看一看，问一问

  丽丽每天看半个小时的电视。 

丽丽每天看多长时间的电视？

1. 丽丽每天写两个小时的作业。
2. 丽丽每天听20分钟的音乐。
3. 丽丽每天读1个小时的课文。
4. 丽丽每天复习40分钟的生词。
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11. 看一看，说一说

12. 想一想，写一写，跟大家说一说

  你每天看多长时间的电视？—— 我每天看一个小时
的电视。

你觉得小孩子看电视好处多还是坏处多？—— 我觉得小
孩子看电视……。

都有哪些好处和坏处？—— ……。

13.  听一听，说一说

1. 我每天放学回家读多长时间的课文？
2. 写多长时间的汉字？
3. 复习多长时间的生词？

16:45 7:30

19:00 13:00

18:45 7:45

19:45 14:00

1
2

3 4
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4. 看多长时间的电视？
5. 吃多长时间的晚饭？
6. 听多长时间的音乐？
7. 玩多长时间的游戏？

14. 说一说，你喜欢看电视吗？你每天看多长时间的电视？	
你妈妈爸爸同意吗？

我很喜欢/不喜欢看电视。我每天看……小时的电视。我
爸爸同意/不同意。我妈妈……。

15.  想一想，填一填，说一说

看电视的好处 看电视的坏处

16. a. 写一写
Посмотрите на данные слова, запишите все иероглифы и графемы, 
которые ассоциируются у вас с ними. / Паглядзіце на дадзеныя 
словы, запішыце ўсе іерогліфы і графемы, якія асацыіруюцца ў вас 
з імі.

视觉 ：……

听觉：……

嗅觉：……

味觉：……
触觉：……
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16. b. 猜一猜

17. 听一听，读一读

УРОК 3. 第三课。儿童电视节目

1. 听一听，读一读

tyu jiemu 体育节目
ertong jiemu 儿童节目
fangtan jiemu访谈节目
kexue jiemu 科学节目
youmo jiemu 幽默节目

lsh jiemu 历史节目
tianq yubao 天气预报
xnwen 新闻
guanggao 广告

? ?

? ?

取 聪 相 看

眉 盯联闻

打 把

找 抓

白

口 日 目

1

3

4

2
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2. 看一看，连一连

a.
t
体

yu
育

jie
节

mu
目

b.
er
儿

tong
童

jie
节

mu
目

c.
fang
访

tan
谈

jie
节

mu
目

d.
xn
新

wen
闻

e.
guang
广

gao
告

f.
ke
科

xue
学

jie
节

mu
目

g.
tian
天

q
气

yu
预

bao
报

h.
you
幽

mo
默

jie
节

mu
目

i.
l
历

sh
史

jie
节

mu
目

3. 看图说话

我喜欢看……。
我妈妈喜欢看……。
我爸爸喜欢看……。

you
有

y
意

si

思
mei
没

you
有

y
意

si

思
wu
无

liao
聊

ke 
可

xiao 

笑

ke
可

pa
怕

you
有

yong

用
mei
没

you
有

yong

用
hao
好

wan
玩
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1

3

5

7

2

4

6

8
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4.  学一学

Кроме.., ещё... / Акрамя.., яшчэ...
除了……，还……

除了动画片，你们还喜欢看什么电视节目？– Кроме 
мультфильмов, какие ещё программы вы любите смо-
треть? / Акрамя мультфільмаў, якія яшчэ праграмы вы 
любіце глядзець?

除了你，还有谁喜欢看动画片？– Кроме тебя, кому 
ещё нравится смотреть мультфильмы? / Акрамя цябе, 
каму яшчэ падабаецца глядзець мультфільмы?

5. 填一填，读一读

1. 除了……，我还喜欢看……。

 除了动画片，我还喜欢看广告。

2. 除了我，还有……喜欢看……。

 除了我，还有我弟弟喜欢看动画片。

体育节目  儿童节目  访谈节目  新闻  广告  
科学节目  天气预报  幽默节目  历史节目

我妹妹  我妈妈  我爸爸  我朋友  我同学   
安东  丽丽  小丁  小文

体育节目  儿童节目  访谈节目  新闻  广告   
科学节目  天气预报  幽默节目  历史节目
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6. 改一改，说一说

  我喜欢看儿童节目，我还喜欢看新闻。—— 除了儿

童节目，我还喜欢看新闻。

1. 我爸爸喜欢看电影，他还喜欢看足球比赛。

2. 我妈妈喜欢看电视剧，她还喜欢看音乐节目。

3. 我哥哥喜欢看新闻，他还喜欢看科学节目。

4. 我奶奶喜欢看历史节目，她还喜欢看广告。

  我喜欢看动画片，我弟弟也喜欢看动画片。—— 除

了我，还有我弟弟喜欢看动画片。

5.  我喜欢看幽默节目，我爸爸和妈妈也都喜欢看幽默

节目。

6. 安东喜欢看体育节目，小丁也喜欢看体育节目。

7. 我妹妹喜欢看访谈节目，我姐姐也喜欢看访谈节目。

8. 小文喜欢看科学节目，丽丽也喜欢看科学节目。

7. 看一看，连一连

1. 天气预报
2. 广告
3. 访谈节目
4. 儿童节目
5. 新闻
6. 历史节目

a. 让人买东西
b. 让小朋友开心
c. 让人知道天气怎么样
d. 让人了解名人的生活
e. 让人了解历史
f. 让人知道发生什么事情
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8. 读一读，说一说，你同意不同意？

1. 幽默节目不可笑。

2. 体育节目没有意思。

3. 儿童节目很无聊。

4. 访谈节目很可笑。

5. 历史节目不好玩。

6. 新闻很有用。

7. 广告没有用。

8. 科学节目很好玩。

9. 天气预报不好玩。

10. 电影没有意思。

9. 想一想，说一说

你喜欢看什么样的节目？为什么？

你不喜欢看什么样的节目？为什么？

  我喜欢看体育节目，体育节目让人放松心情，体育

节目很有意思。

	 我不喜欢看天气预报，天气预报很无聊。

10.  读一读，回答问题

l
丽

l
丽:

chu
除

le
了

dong
动

hua
画

pian
片,

n
你

men
们

hai
还

x
喜

huan
欢

kan
看

na
哪

xie
些

dian
电

sh
视

jie
节

mu
目?

有意思  没有意思  无聊  可笑  可怕   
有用  没有用  好玩

体育节目  儿童节目  新闻  广告  科学节目   
天气预报  幽默节目  历史节目
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xiao
小

wen
文:

wo
我

hai
还

x
喜

huan
欢

kan
看

zou
《走

jn
近

ke
科

xue
学》,

zhe
这

ge
个

jie
节

mu
目

jiang
讲

shu
述1

de
的

sh
是

fa
发

sheng
生

zai
在

ge
各

d
地

de
的

q
奇

sh
事、

qu
趣

sh
事。

xiao
小

dng
丁:

wo
我

x
喜

huan
欢

kan
看

wo
《我

ai
爱

fa
发

mng
明》,

sh
是

jiang
讲

ge
各

zhong
种

fa
发

mng
明2

de
的

gu
故

shi
事。

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

bu
不

yao
要

zh
只

kan
看

dong
动

hua
画

pian
片,

yao
要

duo
多

kan
看

xie
些

ke
科

xue
学

jie
节

mu
目,

zhe
这

xie
些

jie
节

mu
目

ke
可

y
以

rang
让

ren
人

zeng
增

zhang
长

zh
知

shi
识。

1. 除了动画片，小文还喜欢看哪些电视节目？为什么？
2. 除了动画片，小丁还喜欢看哪些电视节目？为什么？
3. 王老师为什么说，要多看些科学节目？
4. 《走近科学》是什么样的节目？
5. 《我爱发明》是什么样的节目？

1 讲述 jiangshu – рассказывать; повествовать / расказваць; апавядаць
2 发明 famng – изобретение / вынаходства

11.  听一听，看一看，比一比，说一说，对不对？

1. 看电视没有意思。
2. 电视上有很多不同的节目：有体育节目、儿童节目、

访谈节目、科学节目，还有电影、动画片、新闻和广告。
3. 历史节目让人放松心情。
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4. 幽默节目让人买东西。
5. 我最喜欢看动画片，我还喜欢看科学节目，比如《走

近科学》、《我爱发明》。

12. 读一读，说一说

xiao
小

wen
文:

kan
看

dian
电

sh
视

hen
很

you
有

y
意

si
思,

dian
电

sh
视

shang
上

you
有

hen
很

duo
多

bu
不

tong
同

de
的

jie
节

mu
目:

you
有

t
体

yu
育

jie
节

mu
目、

er
儿

tong
童

jie
节

mu
目、

fang
访

tan
谈

jie
节

mu
目、

ke
科

xue
学

jie
节

mu
目,

hai
还

you
有

dian
电

yng
影、

dong
动

hua
画

pian
片、

xn
新

wen
闻

he
和

guang
广

gao
告。

wo
我

zu
最

x
喜

huan
欢

kan
看

dong
动

hua
画

pian
片,

wo
我

hai
还

x
喜

huan
欢

kan
看

ke
科

xue
学

jie
节

mu
目,

b
比

ru
如

zou
《走

jn
近

ke
科

xue
学》、

wo
《我

ai
爱

fa
发

mng
明》。

ke
科

xue
学

jie
节

mu
目

ke
可

y
以

rang
让

ren
人

zeng
增

zhang
长

zh
知

shi
识。

11:15 广告
11:50 体育节目
12:30 儿童节目
13:00 科学节目
14:00 新闻
14:30 广告
14:40 天气预报
14:50 幽默节目
15:30 历史节目
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13. 说一说你自己和你家人

看电视很有意思/没有意思。电视上的节目很多……。 
我最喜欢看……。除了……，我还喜欢看……，因为……。

14.  问一问，演一演

A: 你喜欢看哪些电视节目？
B: 我喜欢看……。你呢？
A: 我最喜欢看……，我还喜欢看……。
C: ……

15.  写一写
Напишите примеры иероглифов с данными графемами. / Напішыце 
прыклады іерогліфаў з дадзенымі графемамі.

纟、艹、本、讠、禾、辶、犬、口、力、页、 
扌、耳、彡、失、斤、月、里、儿

16.    听一听，读一读

УРОК 4. 第四课。我最喜欢看动画片！

1.  听一听，读一读

mao 猫
gou 狗 
j 鸡
ya 鸭
zhu 猪
niu 牛

yang 羊
laoshu 老鼠 
shzi 狮子 
laohu 老虎
xiongmao 熊猫
(gou) xiong （狗）熊
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2. 看一看，连一连

a.
mao
猫 e.

zhu
猪 i.

sh
狮

zi
子

b.
gou
狗 f.

niu
牛 j.

lao
老

hu
虎

c.
j
鸡 g.

yang
羊 k.

xiong
熊

mao
猫

d.
ya
鸭 h.

lao
老

shu
鼠 l.

xiong
熊

1

5

9

2

6

10

3

7

11

4

8

12
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3. 找一找，填一填

4. 说一说，你最喜欢的动物是什么？为什么？

我最喜欢的动物是熊猫。它喜欢吃竹子。它很可爱。

5. 学一学

Обратите внимание на употребление наречия 就是
jiu sh (как раз, именно)! / Звярніце ўвагу на ўжыванне 
прыслоўя 就是 jiush (якраз, менавіта)!

A就是В

她就是我们的老师。– Она и есть наша учительни-
ца. / Яна і ёсць наша настаўніца.

《喜羊羊与灰太狼》就是中国的动画片。– «Овечка 
Си и Серый Волк» – это как раз китайский мультфильм. / 
«Авечка Сі і Шэры Воўк» – гэта якраз кітайскі мультфільм.

1. ……喜欢吃鱼。

2. ……喜欢吃骨头。

4. ……喜欢吃肉。

5. ……喜欢吃竹子。
3. ……喜欢吃草。

狮子 • 老虎 • 牛 • 熊 • 熊猫 • 羊 • 狗 • 猫
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6. 想一想，填一填

学校旁边就是商店。

1. 学校东边就是……。
2. 学校南边就是……。

3. 学校西边就是……。
4. 学校北边就是……。

7. 看一看，说一说

我旁边就是安东。

1. 我左边就是……。
2. 我右边就是……。

3. 我前边就是……。
4. 我后边就是……。

8. 想一想，说一说

  Наталья Николаевна / Наталля Мікалаеўна 就是我
们的汉语老师。

……就是我们的白俄罗斯语老师。1

……就是我们的音乐老师。4

……就是我们的体育老师。6

……就是我们的英语老师。2

……就是我们的数学老师。3

……就是我们的美术老师。5
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9.  读一读，回答问题

an
安

dong
东:

zai
在

zhong
中

guo
国

hai
孩

zi
子

men
们

dou
都

kan
看

na
哪

xie
些

dong
动

hua
画

pian
片？

xiao
小

wen
文:

wo
我

men
们

kan
看

zhong
中

guo
国

de
的,

ye
也

kan
看

wai
外

guo
国

de
的。

b
比

ru
如

x
《喜

yang
羊

yang
羊

yu
与

hu
灰

tai
太

lang
狼》

jiu
就

sh
是

zhong
中

guo
国

de
的,

mao
《猫

he
和

lao
老

shu
鼠》

jiu
就

sh
是

wai
外

guo
国

de
的。

xiao
小

dng
丁:

an
安

dong
东,

zai
在

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

zu
最

you
有

mng
名1

de
的

dong
动

hua
画

pian
片

sh
是

shen
什

me
么?

an
安

dong
东:

sh
是

ma
《玛

sha
莎

he
和

xiong
熊》。

1. 安东、小文和小丁在说什么？

2. 在中国孩子们都看哪些动画片？

3.《喜羊羊与灰太狼》是哪国的动画片？

4.《猫和老鼠》是哪国的动画片？

5.《玛莎和熊》是哪国的动画片？

6. 安东、小文和小丁喜欢看动画片吗？

7. 说一说，你最喜欢看哪些动画片？为什么？

1 有名 youmng – известный / вядомы
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10.  读一读，改一改

xiao
小

peng
朋

you
友

dou
都

x
喜

huan
欢

kan
看

dong
动

hua
画

pian
片。

dong
动

hua
画

pian
片

you
有

zhong
中

guo
国

de
的、

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

de
的、

mei
美

guo
国

de
的、

r
日

ben
本

de
的

deng
等。

b
比

ru
如

x
《喜

yang
羊

yang
羊

yu
与

hu
灰

tai
太

lang
狼》

jiu
就

sh
是

zhong
中

guo
国

de
的,

mao
《猫

he
和

lao
老

shu
鼠》

jiu
就

sh
是

mei
美

guo
国

de
的、

ma
《玛

sha
莎

he
和

xiong
熊》

jiu
就

sh
是

e
俄

luo
罗

s
斯

de
的。

1.《喜羊羊与灰太狼》就是美国的动画片。

2.《猫和老鼠》就是中国的动画片。

3.《玛莎和熊》就是日本的动画片。

11. 看一看，连一连

1

3

2
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12.  听一听，回答问题

1. 喜羊羊是什么动物？

2. 灰太狼是什么动物？

3. 动画片《喜羊羊与灰太狼》里都有哪些动物？

13. 想一想，说一说

1.《米老鼠和唐老鸭》中有哪些你知道的动物？

2.《狮子王》中有哪些你知道的动物？

3.《玛莎和熊》中有哪些你知道的动物？

4. 你都知道哪些白俄罗斯的和外国的动画片？

5

《玛莎和熊》a 《米老鼠和唐老鸭》b

《狮子王》c 《小红帽》d

《美人鱼》e 《美少女战士》f

4

6
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14.  读一读，画一画
Прочитайте сказку и нарисуйте к ней мультфильмкомикс. Сделай
те подписи к эпизодам комикса. / Прачытайце казку і намалюйце 
да яе мультфільмкомікс. Зрабіце подпісы да эпізодаў комікса. 

lao
老

sh
师

zhu
住

yuan
院

le
了

dong
动

wu
物

you
幼

er
儿

yuan
园

de
的

ma
马

lao
老

sh
师

sheng
生

bng
病

zhu
住

yuan
院

le
了,

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

hen
很

zhao
着

j
急。

xia
下

ke
课

hou
后,

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

qu
去

y
医

yuan
院。

xiao
小

hu
狐

li
狸

ga
伽

ga
伽

y
一

tiao
条

tu
腿

shou
受

le
了

shang
伤,

zou
走

lu
路

hen
很

man
慢

hen
很

man
慢……

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

hen
很

kuai
快

lai
来

dao
到

y
医

yuan
院。

ma
马

lao
老

sh
师

hen
很

gao
高

xng
兴,

mo
摸

mo
摸

xiao
小

yang
羊

de
的

tou
头,

you
又

la
拉

la
拉

xiao
小

gou
狗

de
的

shou
手……

hu
忽

ran
然,

ma
马

lao
老

sh
师

wen
问:

xiao
“小

hu
狐

li
狸

ga
伽

ga
伽

de
的

tu
腿

hao
好

le
了

ma
吗?”

ga
“伽

ga
伽!”

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

zhe
这

cai
才

xiang
想

q
起

le
了

ga
伽

ga
伽。
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xiao
小

gou
狗

shuo
说:

ta
“它

de
的

tu
腿

hai
还

mei
没

you
有

hao
好,

zou
走

de
得

hen
很

man
慢,

wo
我

men
们

jiu
就

xian
先

lai
来

le
了。”

a
“啊!”

ma
马

lao
老

sh
师

shuo
说。

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

dou
都

bu
不

shuo
说

hua
话

le
了,

y
一

ge
个

ge
个

d
低

xia
下

le
了

tou
头,

y
一

hur
会儿,

xiao
小

zhu
猪

bu
不

hao
好

y
意

si
思

de
地

shuo
说：

wo
“我

men
们

yng
应

gai
该

bang
帮

zhu
助

ga
伽

ga
伽。”

du
“对,

wo
我

men
们

yng
应

gai
该

bang
帮

zhu
助

ga
伽

ga
伽!”

xiao
小

tu
兔

qng
轻

qng
轻

de
地

shuo
说。

xiao
小

xiong
熊

zhan
站

q
起

lai
来,

qu
去

wai
外

mian
面:

wo
“我

men
们

qu
去

jie
接

ga
伽

ga
伽!”

du
“对,

wo
我

men
们

qu
去

jie
接

ga
伽

ga
	伽!”

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

dou
都

zou
走

le
		了。
ta
它

men
们

zou
走

a
啊

zou
走,

zou
走

le
了

hao
好

chang
长

sh
时

jian
间,

peng
碰

jian
见

le
了

ga
伽

ga
伽。

ga
伽

ga
伽

q
奇

guai
怪

de
地

wen
问:

n
“你

men
们

zen
怎

me
么

hu
回

lai
来

le
		了?”

Правообладатель Вышэйшая школа



100

ga
“伽

ga
伽,

wo
我

men
们

jie
接

n
你

lai
来

le
了!

kuai
快,

wo
我

lai
来

bei
背

n
你!”

xiao 
小

xiong
熊

shuo
说。

xiao
小

yang
羊

shuo
说：

du
“对

bu
不

q
起,

ga
伽

ga
伽,

wo
我

men
们

rang
让

n
你

y
一

ge
个

ren
人

zou
走

le
了

na
那

me
么

chang
长

sh
时

jian
间。”

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

fen
纷

fen
纷

xiang
向

ga
伽

ga
伽

dao
道

qian
歉,

ga
伽

ga
伽

gan
感

dong
动

de
得

yan
眼

lei
泪

dou
都

liu
流

chu
出

lai
来

le
了。

xiao
小

xiong
熊

bei
背

zhe
着

ga
伽

ga
伽

qu
去

y
医

yuan
院,

xiao
小

xiong
熊

lei
累

le
了,

xiao
小

yang
羊

bei
背;

xiao
小

yang
羊

lei
累

le
了,

xiao
小

zhu
猪

bei
背……

y
医

yuan
院

dao
到

le
了。

zhe
这

hu
回,

xiao
小

dong
动

wu
物

men
们

y
一

ge
个

bu
不

shao
少,

quan
全

lai
来

le
了。

ma
马

lao
老

sh
师

kan
看

kan
看

zhe
这

ge
个,

you
又

kan
看

kan
看

na
那

ge
个,

lian
连

lian
连

shuo
说:

hao
“好

hao
好,

n
你

men
们

dou
都

sh
是

hao
好

hai
孩

zi
子。”

15.  想一想，演一演
Выберите отрывок из вашего любимого мультфильма и разыграйте 
его по ролям в классе. / Выберыце ўрывак з вашага любімага 
мультфільма і разыграйце яго па ролях у класе.
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16. Проект «Самый лучший мультфильм». / Праект «Самы 
лепшы мультфільм».

1. Разделитесь на команды по несколько чело-
век. / Падзяліцеся на каманды па некалькі чалавек.

2. Придумайте сценарий мультфильма, дайте 
ему название. / Прыдумайце сцэнарый мультфільма, 
дайце яму назву.

3. Распределите роли, выучите каждый свои 
реплики. / Размяркуйце ролі, вывучыце кожны 
свае рэплікі.

4. Подготовьте костюмы и декорации или сни-
мите видео вашего мультфильма. / Падрыхтуйце 
касцюмы і дэкарацыі ці здыміце відэа вашага 
мультфільма.

5. Покажите свой мультфильм в классе. / Па-
кажыце свой мультфільм у класе.

6. Нарисуйте мультфильм в виде комикса и 
покажите в классе. / Намалюйце мультфільм у вы-
глядзе комікса і пакажыце ў класе.

7. Выберите самый лучший мультфильм. / Вы-
берыце самы лепшы мультфільм.
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17. a. 写一写
Посмотрите на иероглифы и найдите графему, которая встречает
ся чаще всего. Скажите, что обозначает эта графема. / Паглядзіце 
на іерогліфы і знайдзіце графему, якая сустракаецца часцей за ўсё. 
Скажыце, што азначае гэтая графема.

mao
猫、

gou
狗、

j
鸡、

ya
鸭、

zhu
猪、

niu
牛、

yang
羊、

lao
老

shu
鼠、

sh
狮

zi
子、

lao
老

hu
虎、

xiong
熊

17. b. Напишите в тетради примеры к данным графемам. Скажи
те, что их объединяет. / Напішыце ў сшытку прыклады да дадзеных 
графем. Скажыце, што іх аб’ядноўвае.

犬（犭）

马

鸟

牛

隹

虫

鱼

?

羊
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Графема / 
Графема

Значение / 
Значэнне

Примеры / 
Прыклады

犬 ？ 哭、？

犭 ？ 猫、？

羊 ？ 样、？

鱼 ？ 鲤、？

鸟 ？ 鸡、？

虫 ？ 蛋、？

马 ？ 骑、？

牛 ？ 物、？

隹 ？ 集、？

18.    听一听，读一读
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УРОК 1. 第一课。寒假和暑假

1. 听一听、读一读

dongtian冬天
chuntian春天
xiatian夏天
qiutian秋天
hanjia 寒假
chunjia 春假
shujia 暑假
qiujia 秋假
fangjia 放假

fang hanjia 放寒假
dongtian fang hanjia 冬天放寒假
fang shujia 放暑假
xiatian fang shujia 夏天放暑假
chuntian fang chunjia 春天放春假
qiutian fang qiujia 秋天放秋假
shujia chang 暑假长
hanjia duan 寒假短
fangjia xiuxi 放假休息

2. 看图，比一比

三个月 一个星期

放假
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寒假短，暑假长。寒假比暑假短。
秋假跟春假一样短。
放寒假的时候，小朋友们可以滑雪、打雪仗……。

3. 想一想，填一填，比一比

2022/2023学年

秋假：8天，……年10月30日~2022年……月7日

寒假：15天，2022年……月25日~……年1月8日

春假：8天，2023年……月26日~2023年2月4日

……：92天，2023年6月1日~2023年……月31日

1. 秋假跟春假一样……。
2. 寒假比秋假……天。
3. 暑假92天，最……。
4. 暑假比……长。

两个星期 一个星期
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4.  学一学

Для того чтобы назвать приблизительное количество 
(дней, недель, предметов и т.д.), можно употреблять два 
числительных подряд. / Для таго каб назваць прыблізную 
колькасць (дзён, тыдняў, прадметаў і г.д.), можна ўжываць 
два лічэбнікі запар.

三四个星期 – три-четыре недели / тры-чатыры тыдні

五六本书 – пять-шесть книг / пяць-шэсць кніг

四五个人 – четыре-пять человек / чатыры-пяць чалавек

5. 读一读，改一改

1. 我们班有八九个同学。
2. 我们教室里有两三个书柜。
3. 书柜里有四五十本书。
4. 春假放七八天。
5. 秋假放八九天。
6. 我们班学了两三年的汉语。

6. 看图说话

五六七八八九本
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7.  复习复习

Вспомните, как можно сказать о том, что действие 
длилось какой-то промежуток времени. / Успомніце, як 
можна сказаць аб тым, што дзеянне доўжылася нейкі 
прамежак часу.

глагол / дзеяслоў + время / час + 的 + 
существительное / назоўнік

放一个月的假 – отдыхать один месяц / адпачываць 
адзін месяц

吃三分钟的饭 – кушать тридцать минут / есці трыц-
цаць хвілін

8. 填一填，读一读

1. 小文做了……的作业。

2. 小丁吃了……的午饭。

3. 丽丽画了……的画儿。

4. 安东踢了……的足球。

5. 我们放了……的寒假。

6. 我们学了……的汉语。

7. 老师教了……的英语。

两个小时 • 十五分钟 • 十年 • 三年 •  
一个星期 • 四十五分钟 • 一个小时
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9. 想一想，回答问题

1. 你学了多长时间的汉语？

2. 你放了多长时间的暑假？

3. 你睡了多长时间的觉？

4. 你吃了多长时间的早饭？

5. 你做了多长时间的作业？

6. 你看了多长时间的动画片？

7. 你骑了多长时间的自行车？

8. 你坐了多长时间的车？

10.  听一听，填一填

1. 中国学校放……。

2. 白俄罗斯学校放……。

3. ……一样长。

4. 今年我们学校放了……。

5. ……，夏天放暑假。

6. 寒假短，……。

11.  读一读，回答问题

an
安

dong
东:

wang
王

lao
老

sh
师,

zai
在

zhong
中

guo
国

xue
学

xiao
校

ye
也

fang
放

han
寒

shu
暑

jia
假

ma
吗?

wang
王

lao
老

sh
师:

sh
是

de
的,

gen
跟

zai
在

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

you
有

dianer
点儿

bu
不

y
一

yang
样,

dong
冬

tian
天

fang
放

han
寒

jia
假,

xia
夏

tian
天

fang
放

shu
暑

jia
假。

han
寒

jia
假

duan
短,

shu
暑

jia
假

chang
长。
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an
安

dong
东:

han
寒

shu
暑

jia
假

fang
放

duo
多

chang
长

sh
时

jian
间?

wang
王

lao
老

sh
师:

han
寒

jia
假

y
一

ban
般1

fang
放

san
三

s
四

ge
个

xng
星

q
期,

shu
暑

jia
假

cha
差

bu
不

duo
多

fang
放

liang
两

ge
个

yue
月。

1. 在中国学校也放寒暑假吗？
2. 中国学校的寒暑假跟白俄罗斯学校的一样吗？
3. 在中国放多长时间的寒假？
4. 在白俄罗斯呢？
5. 在白俄罗斯放多长时间的暑假？
6. 在中国呢？

1 一般 yban – обычно, как правило / звычайна, як правіла

12.  读一读，比一比

zai
在

zhong
中

guo
国

xue
学

xiao
校

fang
放

han
寒

shu
暑

jia
假

gen
跟

zai
在

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

bu
不

y
一

yang
样,

zai
在

zhong
中

guo
国

dong
冬

tian
天

fang
放

han
寒

jia
假,

xia
夏

tian
天

fang
放

shu
暑

jia
假。

han
寒

jia
假

duan
短,

shu
暑

jia
假

chang
长。

han
寒

jia
假

y
一

ban
般

fang
放

san
三

s
四

ge
个

xng
星

q
期,

shu
暑

jia
假

cha
差

bu
不

duo
多

fang
放

liang
两

ge
个

yue
月。
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zai
在

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

fang
放

s
四

c
次

jia
假:

qiu
秋

tian
天

fang
放

y
一

ge
个

xng
星

q
期

de
的

jia
假,

dong
冬

tian
天

fang
放

y
一

liang
两

ge
个

xng
星

q
期

de
的

jia
假,

chun
春

tian
天

fang
放

y
一

ge
个

xng
星

q
期

de
的

jia
假,

xia
夏

tian
天

fang
放

san
三

ge
个

yue
月

de
的

jia
假。

xia
夏

tian
天

de
的

shu
暑

jia
假

chang
长,

xiao
小

peng
朋

you
友

ke
可

y
以

hao
好

hao
好

xiu
休

xi
息。

秋假 寒假 春假 暑假

中国 没有

白俄罗斯 秋天，
放一个星期

13. 说一说你今年的假期

14.  演一演
Представьте, что вы учащиеся из разных стран. Обсудите, когда 
у вас наступают каникулы. Разыграйте диалог по ролям. / Уявіце, 
што вы вучні з розных краін. Абмяркуйце, калі ў вас пачынаюцца 
канікулы. Разыграйце дыялог па ролях.

春假: ……
秋假: ……

暑假: ……
寒假: ……
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15. 写一写

春
?

夏
?

秋
?

冬
?

日 ? 火 ?

16. 听一听，读一读

УРОК 2. 第二课。什么时候放假？

1. 听一听，读一读

kaixue 开学
xueq 学期
xuenian 学年
ceyan 测验
chengj 成绩

fenshu 分数
jge 及格
zhongdeng 中等
lianghao 良好
youxiu 优秀

2. 读一读，记一记

1.
y
一

xue
学

nian
年

2.
y
一

xue
学

q
期

3.
chun
春

j
季

xue
学

q
期

4.
qiu
秋

j
季

xue
学

q
期

5.
cheng
成

j
绩

zhong
中

deng
等

6.
cheng
成

j
绩

liang
良

hao
好

7.
cheng
成

j
绩

you
优

xiu
秀

8.
fen
分

shu
数

gao
高

9.
fen
分

shu
数

d
低
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3. 读一读，答一答

1. 你的汉语成绩怎么样？
2. 你汉语测验的分数高吗？
3. 你数学课的成绩怎么样？
4. 你俄语测验分数高不高？
5. 历史测验分数高还是低？
6. 你们班谁的汉语测验分数最低？
7. 你们班谁的汉语测验分数最高？

4. 读一读，比一比

 我秋季学期汉语考了80分，春季学期汉语考了90分。
	 我春季学期比秋季学期汉语考得好。

1. 我秋季学期数学考了95分，春季学期数学考了91分。
	 我春季学期比秋季学期数学考得……。

2. 我上次英语测验得了77分，这次英语测验得了89分。
	 我这次英语测验比上次英语测验的分数……。

3. 我上学年总成绩良好，这学年总成绩优秀。
	 我这学年总成绩比上学年总成绩……。

5.  听一听，想一想对不对

1. 我比丽丽汉语考得好。
2. 丽丽比我数学考得好。
3. 丽丽比我汉语和数学都考得好。
4. 我汉语考了87分。
5. 丽丽数学考了94分。
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6.  学一学

начиная с … / пачынаючы з …
从……开始

从什么时候开始？– Начиная с какого времени? / 
Пачынаючы з якога часу?

从一月份开始 – начиная с января / пачынаючы са 
студзеня

从今天开始 – начиная с сегодняшнего дня / пачы-
наючы з сённяшняга дня

7. 看一看，连一连

1. 从中午12点开始吃午饭。
2. 从早上7点开始吃早饭。
3. 从下午4点开始锻炼身体。
4. 从晚上7点开始吃晚饭。

B

C

D

A

12:00

19:00

16:00

7:00

Правообладатель Вышэйшая школа



114

8. 想一想，说一说

 学校从8点开始上课。

1. 妈妈从……开始上班。	 4. 小丁从……开始做作业。
2. 妹妹从……开始学画画儿。	 5. 丽丽从……开始看电视。
3. 我们从……开始放寒假。	 6. 小文从……开始看动画片。

9. 想一想，说一说

1. 你们从几点开始上课？
2. 你从几点开始锻炼身体？
3. 你爸爸从几点开始上班？
4. 你奶奶从几点开始看电视？ 

10. 说一说你的一天是从几点开始做什么  

 我每天从7点开始。
	 我从8点开始上课。……

11.  读一读，回答问题

xiao
小

wen
文:

wang
王

lao
老

sh
师,

jn
今

nian
年

xia
夏

tian
天

xue
学

xiao
校

shen
什

me
么

sh
时

hou
候

fang
放

shu
暑

jia
假?

wang
王

lao
老

sh
师:

cong
从

q
七

yue
月

sh
十

er
二

hao
号

kai
开

sh
始1

fang
放

shu
暑

jia
假。

tong
同

xue
学

men
们

shu
谁

hai
还

j
记

de
得

jn
今

nian
年

han
寒

jia
假

sh
是

cong
从

shen
什

me
么

sh
时

hou
候

kai
开

sh
始

fang
放

de
的?
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xiao
小

dng
丁:

wo
我

j
记

de
得,

wo
我

j
记

de
得,

sh
是

cong
从

y
一

yue
月

er
二

sh
十

san
三

hao
号

kai
开

sh
始

fang
放

de
的。

xiao
小

wen
文:

wo
我

ye
也

j
记

de
得,

wo
我

ye
也

j
记

de
得,

cong
从

y
一

yue
月

er
二

sh
十

san
三

hao
号

dao 
到

er
二

yue
月

er
二

sh
十

er
二

hao
号。

1. 今年夏天小文的学校什么时候放暑假？
2. 今年寒假小文的学校是从什么时候开始放的？
3. 今年寒假小文的学校是从几月几号放到几月几号的？

1 开始 kaish – начинать, начинаться / пачынаць, пачынацца

12.  读一读，比一比，回答问题

xiao
小

wen
文:

jn
今

nian
年

xia
夏

tian
天

xue
学

xiao
校

cong
从

q
七

yue
月

sh
十

er
二

hao
号

kai
开

sh
始

fang
放

shu
暑

jia
假,

fang
放

cha
差

bu
不

duo
多

liang
两

ge
个

yue
月

de
的

jia
假,

jiu
九

yue
月

y
一

hao
号

kai
开

xue
学。

dong
冬

tian
天

xue
学

xiao
校

cong
从

y
一

yue
月

sh
十

wu
五

hao
号

kai
开

sh
始

fang
放

han
寒

jia
假,

fang
放

cha
差

bu
不

duo
多

liang
两

ge
个

xng
星

q
期

de
的

jia
假,

er
二

yue
月

y
一

hao
号

kai
开

xue
学。
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an
安

dong
东:

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

de
的

xue
学

xiao
校

jn
今

nian
年

xia
夏

tian
天

cong
从

liu
六

yue
月

y
一

hao
号

kai
开

sh
始

fang
放

shu
暑

jia
假,

fang
放

san
三

ge
个

yue
月

de
的

jia
假,

jiu
九

yue
月

y
一

hao
号

kai
开

xue
学。

dong
冬

tian
天

xue
学

xiao
校

cong
从

sh
十

er
二

yue
月

er
二

sh
十

wu
五

hao
号

fang
放

han
寒

jia
假,

fang
放

liang
两

ge
个

xng
星

q
期

de
的

jia
假,

y
一

yue
月

jiu
九

hao
号

kai
开

xue
学。

1. 今年夏天小文的学校什么时候放暑假？放多长时间？
几月几号开学？

2. 今年冬天小文的学校什么时候放寒假？放多长时间？
几月几号开学？

3. 今年夏天白俄罗斯的学校什么时候放暑假？放多长时
间？几月几号开学？

4. 今年冬天白俄罗斯的学校什么时候放寒假？放多长时
间？几月几号开学？

13.  听一听，回答问题

1. 小丁的学校什么时候放寒假？
2. 放多长时间？
3. 几月几号开学？
4. 娜塔莎的学校什么时候放寒假？
5. 放多长时间？
6. 几月几号开学？
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14. 问一问，答一答

 咱们学校今年从什么时候开始放寒假？
	 咱们学校明年从什么时候开始放暑假？

15.  写一写
Напишите все варианты написания данных графем и скажите, что 
они обозначают. Приведите по несколько примеров на каждую гра
фему. / Напішыце ўсе варыянты напісання дадзеных графем і ска
жыце, што яны азначаюць. Прывядзіце па некалькі прыкладаў на 
кожную графему.

土（？）、斤（？）、衣（？）、犬（？）、系（？）、
言（？）、女（？）、攴（？）、雨（？）、牛（？）、
子（？）、刀（？）、禾（？）、马（？）、车（？）、
示（？）、食（？）、火（？）、王（？）、日（？）、
石（？）、足、（？）、八（？）、水（？）、木（？）、 

手（？）、人（？）、心（？）

16.    听一听，读一读

УРОК 3. 第三课。放假你做什么了？

1.  听一听，读一读

kan dianyng 看电影
kan shu 看书
zuo yundong 做运动
tqiu 踢球
daqiu 打球
youyong 游泳

da wangqiu 打网球
tng ynyue 听音乐
shangwang 上网
changge 唱歌
huahuar 画画儿
wan youx 玩游戏
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2. 看一看，连一连，说一说

秋假你做什么？	 春假你做什么？
寒假你做什么？	 暑假你做什么？

kan
看

dian
电

yng

影

da
打

wang

网
qiu
球

tng

听
yn
音

yue
乐

shang

上
wang

网

t
踢

qiu
球

da
打

qiu
球

you
游

yong

泳

zuo
做

yun
运

dong

动
kan
看

shu
书
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chang

唱
ge
歌

wan
玩

you
游

x
戏

qu
去

lь
旅

you
游

kan
看

nai
奶

nai

奶

q
骑

z
自

xng

行
che
车

hua
画

huar
画儿

3. 填一填，读一读，问一问

放暑假，除了去看奶奶，我还……。

放秋假，除了看书，我还……。

放寒假，除了过新年，我还……。

放春假，除了上网，我还……。
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4. 读一读，分一分

娱乐活动 体育活动 学习活动 其他活动

5.  学一学

В китайском языке дательный падеж (кому? чему?) 
передаётся с помощью предлога 给 gei: / У кітайскай мове 
давальны склон (каму? чаму?) перадаецца з дапамогай 
прыназоўніка 给 gei:

A给B + глагол / дзеяслоў

妈妈给我找了– мама нашла мне … / мама знайшла 
мне …

爸爸给他买了– папа купил ему … / тата купіў яму …

6. 补一补，说一说

A给B + 做什么了

1. 买了电影票
2. 买了一本书

看电影 • 看书 • 做运动 • 踢球 • 打球 • 游泳 •  
打网球 • 听音乐 • 上网 • 唱歌 • 画画儿 • 玩游戏  

• 跟朋友玩 • 去旅游 • 看奶奶 • 骑自行车

Правообладатель Вышэйшая школа



121

3. 找了一个球
4. 洗了游泳衣
5. 唱了一首歌
6. 画了一张画
7. 买了一辆自行车

7. 想一想，说一说

1. 放假的时候，爸爸给你做什么了？
2. 放假的时候，妈妈给你做什么了？
3. 放假的时候，你给爸爸妈妈做什么了？

8.  听一听，找一找

9. 看图说话，他们放假的时候都做了什么？
Посмотрите на рисунки в упр. 8 и расскажите, что ребята делали 
на каникулах. / Паглядзіце на малюнкі ў практ. 8 і раскажыце, што 
дзеці рабілі на канікулах.

1

3 4

2
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10.  读一读，改一改

wang
王

lao
老

sh
师:

tong
同

xue
学

men
们,

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

da
大

jia
家

dou
都

zuo
做

shen
什

me
么

le
了?

xiao
小

dng
丁:

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

wo
我

mei
每

tian
天

dou
都

gen
跟

peng
朋

you
友

men
们

y
一

q
起

da
打

lan
篮

qiu
球。

xiao
小

wen
文:

ma
妈

ma
妈

gei
给

wo
我

zhao
找

le
了

yng
英

yu
语

fu
辅

dao
导

lao
老

sh
师,

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

wo
我

mei
每

tian
天

dou
都

gen
跟

lao
老

sh
师

xue
学

yng
英

yu
语。

xiao
小

dng
丁,

xiao
小

wen
文:

wang
王

lao
老

sh
师,

nn
您

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

zuo
做

shen
什

me
么

le
了?

wang
王

lao
老

sh
师:

wo
我

qu
去

lь
旅

you
游

le
了。

1. 小丁放暑假的时候每天都跟朋友们一起踢球。

2. 小文放暑假的时候每天都跟辅导老师学汉语。

3. 王老师放暑假的时候每天都去游泳。

4. 王老师放暑假的时候去旅游了。
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11. 选一选，演一演

12.  读一读，说一说，他们都做什么了？

xiao
小

wen
文:

jn
今

tian
天

shang
上

ke
课

sh
时,

tong
同

xue
学

men
们

shuo
说,

ta
他

men
们

fang
放

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

dou
都

zuo
做

shen
什

me
么

le
了。

xiao
小

dng
丁

mei
每

tian
天

dou
都

gen
跟

peng
朋

you
友

men
们

y
一

q
起

da
打

lan
篮

qiu
球。

an
安

打篮球、看电视、打网球

上网、踢球、看奶奶

看书、做运动、骑自行车

唱歌、画画儿、看电影

去旅游、游泳、听音乐

小丁

安东

丽丽

小文

王老师
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dong
东

fang
放

jia
假

sh
时,

hu
回

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

kan
看

nai
奶

nai
奶

le
了。

l
丽

l
丽

gen
跟

ba
爸

ba
爸

ma
妈

ma
妈

y
一

q
起

qu
去

r
日

ben
本

lь
旅

you
游

le
了。

wang
王

lao
老

sh
师

gen
跟

l
丽

l
丽

jia
家

y
一

yang
样,

ye
也

qu
去

lь
旅

you
游

le
了。

zh
只

you
有

wo
我

fang
放

jia
假

sh
时

xue
学

x
习,

ma
妈

ma
妈

gei
给

wo
我

zhao
找

le
了

yng
英

yu
语

fu
辅

dao
导

lao
老

sh
师,

fang
放

jia
假

sh
时

wo
我

mei
每

tian
天

dou
都

gen
跟

lao
老

sh
师

xue
学

yng
英

yu
语。

13. 读一读，说一说
Прочитайте текст из упр. 12 ещё раз и перескажите его от имени 
одного из персонажей. / Прачытайце тэкст з практ. 12 яшчэ раз 
і перакажыце яго ад імя аднаго з персанажаў.

14. 说一说你自己的假期

15. a.  写一写，填一填

Человек и части 
тела / Чала век 

і часткі цела

Явления при-
роды / З’явы 

прыроды

Животные / 
Жывёлы

Движение / 
Рух

亻女身…… 雨水氵…… 羊牛牜…… 彳廴……

王老师: ……
丽丽: …… 小丁: ……

安东: ……
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土、士、夂、失、斤、舌、身、衣、衤、犬、犭、月、
系、纟、虫、言、讠、女、广、大、米、田、十、彳、革、
攴、攵、戈、尸、穴、力、舟、囗、雨、厂、又、牛、牜、
⺧、皿、冫、羽、羊、弓、歹、歺、小、欠、子、隹、耳、
白、骨、立、见、厶、目、刀、刂、阝、宀、禾、马、贝、
车、示、礻、食、饣、⺮、火、灬、王、日、石、鱼、山、
足、⻊、鸟、疒、辶、毛、卜、齿、方、黑、殳、儿、彡、
气、勹、爪、瓦、走、匚、户、工、止、寸、门、酉、丷、
页、巾、氵、艹、口、木、扌、亻、钅、忄、廴

15. b. Найдите все зашифрованные выражения, выпишите их 
в тетрадь (выражения могут располагаться по диагонали, вертика
ли и горизонтали). / Знайдзіце ўсе зашыфраваныя выразы, вы пі
шыце іх у сшытак (выразы могуць размяшчацца па дыяганалі, 
вертыкалі і гарызанталі).

自 玩 玩 游 戏 提 书 唱 歌 看

骑 打 玩 打 画 画 儿 游 习 视

自 网 踢 球 听 上 老 学 电 骑

行 球 打 画 音 网 师 看 泳 去

车 做 运 动 乐 老 上 补 习 班

看 电 影 上 导 奶 习 导 友 视

书 游 泳 辅 奶 奶 辅 去 旅 游

影 电 跟 看 朋 跟 跟 朋 友 玩

(Здесь спрятано 19 выражений. / Тут схавана 19 выразаў.)

16.    听一听，读一读
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УРОК 4. 第四课。放假你去哪儿了？

1. 听一听，读一读

Beijng 北京
Shanghai 上海
X’an 西安
Ha’erbn 哈尔滨
Mngske 明斯克
Moske 莫斯科

Jfu 基辅
Dongjng 东京
Bal 巴黎
Luoma 罗马
Lundun 伦敦
Niuyue 纽约

2. 找一找，连一连

1

4

2

5

3

6
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j.
luo
罗

ma
马

a.
bei
北

jng
京 c.

x
西

an
安

g.
j
基

fu
辅 i.

ba
巴

l
黎

k.
lun
伦

dun
敦 l.

niu
纽

yue
约

h.
dong
东

jng
京

d.
ha
哈

er
尔

bn
滨 e.

mng
明

s
斯

ke
克 f.

mo
莫

s
斯

ke
科

b.
shang
上

hai
海

10
12

8

7
9

11
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3. 找一找，填一填

1. 中国……, ……, ……, ……
2. 白俄罗斯……
3. 俄罗斯……
4. 乌克兰……
5. 日本……

6. 意大利……
7. 法国……
8. 英国……
9. 美国……

4. 看一看，连一连	

北京  上海  西安  哈尔滨  明斯克  莫斯科  
基辅  东京  巴黎  罗马  伦敦  纽约

东京 • 明斯克 • 上海 • 莫斯科 • 纽约 • 基辅 • 
西安 • 巴黎 • 哈尔滨 • 伦敦 • 北京 • 罗马

7

5 6

8

9

3

2

4
1

1
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5. 说一说，你知道 哪些国家和城市？

6.  学一学

В китайском языке, чтобы выразить завершённость 
действия, надо после глагола употреблять глагольное до-
полнение: / У кітайскай мове, каб перадаць завершанасць 
дзеяння, трэба пасля дзеяслова ўжываць дзеяслоўнае 
дапаўненне:

глагол / дзеяслоў + 见 (глагольное дополнение / 
дзеяслоўнае дапаўненне)

看——看见	– видеть, смотреть – увидеть / бачыць, 
глядзець – убачыць 

听——听见	– слышать, слушать – услышать / чуць, 
слухаць – пачуць

7. 想一想，连一连

1. 看见小丁买了新手机
2. 望见远处的风景
3. 听见老师叫我
4. 梦见老虎追我
5. 在商场遇见同学

A B C

D
E
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8. 想一想，填一填

1. 今天我在火车站……了老朋友。

2. 我……有人敲门。

3. 弟弟……自己飞了起来。

4. 从我家窗户能……远处的高山。

5. 我……地上有一只小猫。

9.  读一读，回答问题

l
丽

l
丽:

wang
王

lao
老

sh
师,

tng
听

shuo
说

nn
您

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

qu
去

lь
旅

you
游

le
了,

nn
您

dou
都

qu
去

le
了

na
哪

xie
些

d
地

fang
方?

wang
王

lao
老

sh
师:

wo
我

qu
去

le
了

gu
桂

ln
林、

x’
西

an
安、

x
西

zang
藏

he
和

xiang
香

gang
港1。

n
你

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

ye
也

chu
出

qu
去

wanr
玩儿

le
了

ma
吗?

l
丽

l
丽:

wo
我

qu
去

le
了

r
日

ben
本,

he
和

ba
爸

ba
爸

ma
妈

ma
妈

y
一

q
起

guo
过

shu
暑

jia
假。

an
安

dong
东

ne
呢?

wei
为

shen
什

me
么

zhe
这

j
几

tian
天

mei
没

kan
看

jian
见

ta
他?

看见 • 望见 • 听见 • 梦见 • 遇见
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wang
王

lao
老

sh
师:

an
安

dong
东

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候

hu
回

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯

le
了。

1. 放暑假的时候王老师做什么了？
2. 放暑假的时候丽丽做什么了？
3. 放暑假的时候安东做什么了？
4. 你今年放暑假的时候想去哪儿旅游？

1 桂林 guln, 西安 x’an, 西藏 xzang, 香港 xiang gang – Гуй-
линь, Сиань, Тибет, Гонконг (известные города и места в Китае) / 
Гуйлінь, Сіянь, Тыбет, Ганконг (вядомыя гарады і мясціны ў Кітаі) 

10.  读一读，想一想对不对

wang
王

lao
老

sh
师

hen
很

x
喜

huan
欢

lь
旅

you
游,

ta
她

mei
每

c
次

fang
放

jia
假

dou
都

chu
出

qu
去

lь
旅

you
游,

jn
今

nian
年

fang
放

shu
暑

jia
假

de
的

sh
时

hou
候,

ta
她

ye
也

qu
去

lь
旅

you
游

le
了,

ta
她

qu
去

le
了

hen
很

duo
多

d
地

fang
方:

gu
桂

ln
林、

x’
西

an
安、

x
西

zang
藏

he
和

xiang
香

gang
港。

wo
我

men
们

ban
班

tong
同

xue
学

fang
放

jia
假

sh
时

dou
都

chu
出

qu
去

wanr
玩儿

le
了。

an
安

dong
东

hu
回

le
了

bai
白

e
俄

luo
罗

s
斯,

xiao
小

dng
丁

qu
去

le
了

shang
上

hai
海,

l
丽

l
丽

gen
跟

ba
爸

ba
爸

ma
妈

ma
妈

qu
去

le
了

r
日

ben
本。
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1. 今年放暑假的时候王老师回了白俄罗斯。

2. 今年放暑假的时候小丁去了香港。

3. 今年放暑假的时候丽丽去了西安。

4. 今年放暑假的时候安东去了西藏。

11.  听一听，说一说对不对

1. 小文家在海南。

2. 放寒假的时候，小文家去北京，因为那里是夏天。

3. 放暑假的时候，小文家去北方，因为那里很凉快。

12. 说一说，你放假的时候最想去哪儿？为什么？

13. Проект «Лучшие каникулы». / Праект «Лепшыя кані кулы».

1. Разделитесь на группы по несколько чело-
век. / Падзяліцеся на групы па некалькі чалавек.

2. Составьте график каникул в этом учебном 
году, который вам кажется наилучшим. / Складзіце 
графік канікул у гэтым навучальным годзе, які вам 
здаецца найлепшым.

3. Запишите даты и продолжительность всех 
каникул. / Запішыце даты і працягласць усіх ка-
нікул.

4. Расспросите своих одноклассников, чем они 
хотели бы заниматься на каникулах. / Распытайце 
сваіх аднакласнікаў, чым яны хацелі б займацца 
на канікулах.
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5. Составьте план мероприятий в соответствии 
с инте ресами одноклассников. / Складзіце план 
мерапрыемстваў у адпаведнасці з інтарэсамі адна-
класнікаў.

6. Подготовьте презентацию своего плана меро-
приятий в виде плаката, программы или брошюры. / 
Падрыхтуйце прэзентацыю свайго плана ме ра-
прыемстваў у выглядзе плаката, праграмы ці бра-
шуры.

7. Расскажите о своём проекте. / Раскажыце 
пра свой праект.

8. Выберите лучший проект в классе. / Выбе-
рыце лепшы праект у класе.

14. a. 写一写
Выпишите из новых слов все известные вам графемы и скажите, 
что они обозначают. Составьте иероглифические гнёзда из этих 
иероглифов и уже известных вам с такими же графемами или с оди
наковыми звукобуквенными стандартами, чтобы показать связь 
между ними. / Выпішыце з новых слоў усе вядомыя вам графемы 
і скажыце, што яны азначаюць. Складзіце іерагліфічныя гнёзды 
з гэтых іерогліфаў і ўжо вядомых вам з такімі ж графемамі ці 
з аднолькавымі гукалітарнымі стандартамі, каб паказаць сувязь 
між імі.

北京、上海、西安、哈尔滨、明斯克、 

莫斯科、基辅、东京、巴黎、罗马、伦敦、 

纽约、桂林、西藏、香港
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14. b. Допишите графемы, чтобы получились иероглифы. / Да
пішыце графемы, каб атрымаліся іерогліфы.

氵宀日土禾亻纟木

14. c. Организуйте соревнование, кто вспомнит больше гра
фем. / Арганізуйце спаборніцтва, хто ўспомніць больш графем.

15. 听一听，读一读

16. 玩一玩，复习复习

Игра «Кто умнее всех?» / 
Гульня «Хто самы разумны?»

1   Подготовьте дома вопросы по всем пройденным темам. 
Вопросы могут быть о словах, иероглифах, стихотво-
рениях или грамматических явлениях, которые вы 
выучили за это время. / Падрыхтуйце дома пытанні 

j
基

j        
鸡

j
几

j
己


集


级

j
绩

j
记

ji
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па ўсіх пройдзеных тэмах. Пытанні могуць быць пра 
словы, іерогліфы, вершы ці граматычныя з’явы, якія 
вы вывучылі за гэты час.

2   Запишите каждый вопрос на отдельном листе бумаги. / 
Запішыце кожнае пытанне на асобным лісце паперы.

3   Ответы на вопросы также запишите на отдельных 
листах бумаги. / Адказы на пытанні таксама запішыце 
на асобных лістах паперы.

4   На уроке перемешайте все листы с вопросами в какой-
нибудь коробке. / На ўроку перамяшайце ўсе лісты 
з пытаннямі ў якой-небудзь скрынцы.

5   Листы с ответами отдайте учителю. / Лісты з адказамі 
аддайце настаўніку.

6   Теперь постарайтесь ответить на как можно большее 
количество вопросов. / Цяпер пастарайцеся адказаць 
на як мага большую колькасць пытанняў.

7   Помните, что на свои вопросы отвечать нельзя. / Па-
мятайце, што на свае пытанні адказваць нельга.

Список заимствованных иллюстраций, размещенных в учебном по-
собии для использования в образовательном процессе / Спіс запазы-
чаных ілюстрацый, размешчаных у вучэбным дапаможніку для 
выкарыстання ў адукацыйным працэсе
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ЛЕКСИЧЕСКИЙ СЛОВАРЬ / 
ЛЕКСІЧНЫ СЛОЎНІК

Aa
爱 ai любить / любіць, кахаць 安全	a nqua n безопасность / бя-

спека

Bb
巴黎 Bal Париж / Парыж
巴士 bash автобус / аўтобус
北边 beibian север / поўнач
北京 Beijng Пекин / Пекін

比萨饼 bsabng пицца / піца
必胜客 Bshengke Pizza Hut (сеть 

пиццерий / сетка піцэрый)

Cc
菜地 caid огород / агарод
餐巾纸 ca njnzh салфетка / сур-

вэтка
测验 ceyan контрольная работа / 

кантрольная работа
茶 cha чай / чай, гарбата
唱歌 changge петь / спяваць
长 chang длинный; долгий / доўгі
长跑 cha ngpa o бег на длинную 

дистанцию / бег на доўгую ды-
станцыю

超市 cha osh супермаркет / су-
пермаркет

成绩 che ngj успеваемость / па-
спяховасць

城市 chengsh город / горад
出租车 chuzuche такси / таксі
触觉 chujue тактильные ощуще-

ния / тактыльныя адчуванні
春假 chu njia  весенние канику-

лы / вясновыя канікулы

Dd
打球 daqiu играть в мяч / гуляць 

у мяч
打网球 da  wa ngqiu  играть в тен-

нис / гуляць у тэніс

Правообладатель Вышэйшая школа



137

地铁 dtie метро / метро

地下通道 dxia  to ngda o подзем-

ный пешеходный переход / пад-

земны пешаходны пераход

电视 diansh телевидение / тэле-

бачанне

电视机 dianshj телевизор / тэле-

візар

电视剧 dianshju телесериал / тэ-

лесерыял

电影 dianyng фильм / фільм

东边 dongbian восток / усход

东京 Dongjng Токио / Токіо

动画片 donghuapian мульт фильм / 

мультфільм

短 duan короткий / кароткі

短跑  dua npa o бег на короткие 

дистанции / бег на кароткія 

дыстанцыі

Ee
儿童节目 e rto ng jie mu  детская 

передача / дзіцячая перадача

Ff
访谈节目 fangtan jiemu программа-

интервью / праграма-інтэрв’ю

放假 fangjia быть на каникулах, 

отдыхать на каникулах / быць 

на кані ку лах, адпачываць на 

канікулах

飞机 feij самолёт / самалёт
肥皂 feizao мыло / мыла
分数 fenshu отметка / адзнака
辅导老师  fuda o la osh репети-

тор / рэпетытар

Gg
干草  gancao сено / сена

公共汽车  go nggo ngqche  авто-

бус / аўтобус

狗 gou собака / сабака

(狗) 熊  (go u) xio ng медведь / 

мядз ведзь

广告 guanggao реклама / рэклама
过街天桥 guo jie tia nqia o пеше-

ходный мост / пешаходны мост
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Hh
哈尔滨 Ha’erbn Харбин / Харбін

寒假 ha njia  зимние каникулы / 

зімовыя канікулы

汉堡包  ha nba oba o гамбургер / 

гамбургер

喝  he пить / піць

河流 heliu река / рака

盒饭 hefan еда в коробке / ежа ў 

скрынцы

红灯 ho ngde ng красный свет / 

чырвонае святло

画画儿 huahuar рисовать / маля-

ваць

火车 huoche поезд / цягнік

Jj
鸡 j курица / курыца

基辅 Jfu Киев / Кіеў

及格 jge удовлетворительно (от-

метка); зачёт / здавальняюча 

(адзнака); залік

健康生活 jiankang shenghuo здо-

ровый образ жизни / здаровы 

лад жыцця

交通标记 jia oto ng bia oj дорож-

ные разметки / дарожныя раз-

меткі

节目 jiemu программа / праграма

Kk
咖啡 kafei кофе / кава

卡车 kache грузовой автомобиль, 

грузовик / грузавы аўтамабіль, 

грузавік

开学 kaixue начать занятия, пой-

ти в школу / пачаць заняткі, 

пайсці ў школу

看 kan смотреть / глядзець

看书 kan shu читать / чытаць

科学节目 kexue jiemu научная про-

грамма / навуковая праграма

可乐 kele кола / кола

肯德基 Kendej KFC / “Жареный 

цыплёнок из Кентукки” (сеть 

быстрого питания) / “Смажа-

нае кураня з Кентукі” (сетка 

хуткага харчавання)

快餐 kuaican фастфуд / фастфуд
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Ll
篮球 lanqiu баскетбол / баскетбол

老虎 laohu тигр / тыгр

老鼠 laoshu мышь / мыш

了解时事	lia ojie shsh узнавать 

новости / даведвацца пра навіны

历史节目	lsh jie mu  историче-

ская программа / гістарычная 

праграма

良好 lianghao хороший / добры

令人开心	lngre nka ixn застав-

лять человека радоваться / пры-

мушаць чалавека радавацца

伦敦 Lundun Лондон / Лондан

轮船 lunchuan пароход / параход

罗马 Luoma Рим / Рым

绿灯 lьdeng зелёный свет / зялё-

нае святло

Mm
马路 malu дорога / дарога

麦当劳 Maidanglao Макдональдс / 

Макдональдс

猫 mao кот / кот

毛巾 maojn полотенце / ручнік

明斯克 Mngske Минск / Мінск

摩托车 motuoche мотоцикл / ма-

тацыкл

莫斯科 Moske Москва / Масква

沐浴露 mu yu lu  гель для душа / 

гель для душа

Nn
南边 nanbian юг / поўдзень

牛 niu корова / карова

纽约 Niuyue Нью-Йорк / Нью-Ёрк

农场 nongchang ферма / ферма

农村 nongcun деревня / вёска

农民 no ngmn крестьянин / се-

лянін

Pp
排球 paiqiu волейбол / валейбол

跑步 paobu бегать / бегаць

乒乓球 pngpa ngqiu  настольный 

теннис / настольны тэніс
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Qq
汽车 qche автомобиль / аўта мабіль
秋假 qiu jia  осенние каникулы / 

восеньскія канікулы

球赛 qiusai матч / матч

Rr
人行道 renxngdao тротуар / тра-

туар
人行横道 re nxnghe ngda o пеше-

ходный переход / пешаходны 
пераход

Ss
三明治  sa nm ngzh  бутерброд, 

сэндвич / бутэрброд, сэндвіч
森林 senln лес / лес
商店 sha ngdia n магазин / ма га-

зін, крама
上海 Shanghai Шанхай / Шанхай
上网 shangwang пользоваться ин-

тер нетом / карыстацца інтэр-
нэтам

生活方式 she nghuo fa ngsh образ 
жизни / лад жыцця

狮子 shzi лев / леў
使人轻松 shre nqngso ng застав-

лять человека расслабляться / 
прымушаць чалавека расслаб-
ляцца

视觉 shjue  зрительное восприя-
тие, зрение / зрокавае ўспры-
манне, зрок

视力 shl зрение / зрок
书店 shudian книжный магазин / 

кніжны магазін
蔬菜 shucai овощи / агародніна
暑假 shu jia  летние каникулы / 

лет нія канікулы
薯条  shu tia o картофель фри / 

бульба фры
水 shu вода / вада
水果 shuguo фрукты / садавіна
司机 sj водитель / вадзіцель

Tt
踢球 tqiu  играть в футбол / гу-

ляць у футбол
体育馆 tyuguan спортивный зал / 

спар тыўная зала
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体育节目 tyu  jie mu  спортивная 

программа / спартыўная пра-

грама

天气预报 tia nq yu ba o прогноз 

погоды / прагноз надвор’я

田地 tiand поле / поле

跳高 tia oga o прыжки в высоту / 

скачкі ў вышыню

跳绳 tiaosheng прыгать через ска-

калку / скакаць праз скакалку

跳远 tiaoyuan прыжки в длину / 

скачкі ў даўжыню

听觉  t ngjue  слух (чувство) / 

слых (пачуццё)

听力 tngl слух; аудирование / 

слых; аўдзіраванне

听音乐 tng ynyue  слушать му-

зыку / слухаць музыку

图书馆 tu shu gua n библиотека / 

бібліятэка

拖拉机 tuolaj трактор / трактар

Ww
玩 wan играть; развлекаться / гу-

ляць; забаўляцца

玩游戏 wan youx играть в игры / 

гуляць у гульні

晚饭 wanfan ужин / вячэра

网球 wangqiu теннис / тэніс

味觉 weijue вкусовые ощущения, 

вкус / смакавыя адчуван ні, 

смак

午饭 wufan обед / абед

Xx
西安 X’an Сиань (город) / Сіянь 

(горад)

西边 xbian запад / захад

洗发水 xfashu шампунь / шам-

пунь

洗手液 xsho uye  жидкое мыло 

для рук / вадкае мыла для рук

喜欢 xhuan нравиться / пада-

бацца

新闻 xnwen новости / навіны

新鲜空气 xnxian kongq свежий 

воздух / свежае паветра

信号灯  x nha ode ng светофор; 

сигнальный фонарь / святла-

фор; сігнальны ліхтар

行人 xngren пешеход / пешаход

行为 xngwe i поведение / паво-

дзіны

熊猫 xiongmao панда / панда

休息 xiu xi отдыхать / адпачы-

ваць
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嗅觉 xiujue обоняние / нюх
选秀节目 xuanxiu jiemu конкурс 

талантов (программа) / кон-
курс талентаў (праграма)

学年 xue nia n учебный год / на-
вучальны год

学期 xueq четверть / чвэрць

Yy
鸭 ya утка / качка
羊 yang овца; баран / авечка; баран
艺术馆 yshuguan художественная 

галерея / мастацкая галерэя
影响学习 yngxiang xuex влиять 

на учёбу / уплываць на вучобу
优秀 youxiu отличный / выдатны
幽默节目 youmo jiemu юмористи-

ческая программа / юма рыс-
тыч ная праграма

游泳 youyong плавать / плаваць
游泳馆 yo uyo nggua n бассейн / 

басейн
有轨电车 yo ugu dia nche  трам-

вай / трамвай
右拐 youguai повернуть направо / 

павярнуць направа

Zz
早操 za oca o утренняя гимнасти-

ка / ранішняя гімнастыка
早饭 zaofan завтрак / снеданне
增长知识 ze ngzha ng zhshi рас-

ширение знаний / пашырэнне 
ведаў

真功夫 Zhengongfu Чжэнь Гунфу 
(Kungfu – китайская сеть ре-
сторанов быстрого пита-
ния) / Чжэнь Гунфу (Kungfu – 
кітай ская сетка рэстаранаў 
хуткага харчавання)

中等  zho ngde ng средний / ся-
рэдні

猪  zhu свинья / свіння
自行车 zxngche велосипед / ве-

ласіпед
足球 zuqiu футбол / футбол
左拐 zuoguai повернуть налево / 

павярнуць налева
做运动 zuo  yu ndo ng заниматься 

спортом / займацца спортам
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